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Megynk elérzékenydilni arkon-bokron,

vagy legalabbis arkokkal-bokrokkal szegélyezett
sz(ik utcakon visz a GPS az emlékhazhoz,

amely éppen ott van, ahol van,

és éppen olyanjél beszél magyarul a torok mizeumao'r,
mint ahogy mesélték az ismerdseink,

akik azt is tudtak, hog Alinak hivjak

a rokonszenves, szikar torokot,

de én nem szeretem alizni,

s6t, lealizni a mUzeumdroket,

ezt a miénket sem, aki ott tlt a szamitdgép el6tt,

és foszforeszkalt az arcan a képernyé6 visszfénye,

de egyébként senki sem volt

az egykori étkez6hazban,

sem Rakdczi, sem Mikes,

agy értem, hogy nem csordult ki a kdnnyink,

pedig tényleg ott csillogott nem messze a Marvany-tenger,
és elmondta nekink ez az Alinak nem nevezhetd Ali,
hogy valdjaban csak két eredeti

darab van az épuletben,

az egyik a konyhaban a kerekes kut,

leany-deréknyi ké-kavaval,

a masik pedig az illemhely

marvanybol faragott csészéje,

ha egyéltalan ez a neve

ennek a guggolas alkalmatossagnak,

vagyis tulajdonképpen az maradt meg

haromszaz évvel ezel6ttrél,

ahol feljott a viz, s ahol lement,

a mindennapi kezdet és a mindennapi vég,

de ami a kett6 kdzott volt, mar régen nem fontos,
azt hiszem, rossz helyen kerestik ezeket az embereket,
és ma mar érthetetlen is az egész,

hiszen estére hazaértiink Bukarestbe,
hazaértiink?ez csak egy kérdés,

pillanatnyi megtorpanas,

de ebben sincs igazi ellagyulas vagy meghatottsag,
mert semmi sem ott van, ahol van.

OLVASOINK Folydiratunkra a szerkeszt6ségben is el6 lehet fizetni 10 és 14 6ra kdzott.
- Kolozsvéri el6fizetinknek dijtalanul kézbesitjik a HELIKONT.
FIGYELMEBE! : :
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KANTOR LAJOS

Golyoszorasban, reptl6 szonyegen
Tordarol, ket (tébb) kozelitésben

1937. majus 18., Torda.

Alexikoni ridegség(i sziiletés-adato-
lassal szembe (melléje) sok Laszloffy-
szbveg allithato. Példaul a Sziiletésnap
cim( prozavershél: ,,Testem a kor lel-
tari targya. S barmelyik kort vélasz-
tottam volna bavohelyul vagy leshe-
lyal, egyforma veszélyben forogtunk
volna végig.” Ugyanez, hosszabban
(ugyanott), zenei alé&festéssel: ,,Amit
egykor tudtam mar, gondoltam a vi-
lagrol - mint régi lakcim var valahol,
varja ezeket a pillanatokat, ahogy ko-
vetkeznek. Kilonos az, hogy nemcsak
engem, az egeszet kuldtek valaho-
va 1937 el6tti valosagok és hangula-
tok. Persze nekem most is, mindig az
akkor van, hogy engedhetné ezt szi-
vesen a most. lgazi szil6foldink e y
kor. Es6s majusi délutan, nyitott a
lakkal, s Vivaldi, mintha sosem muI-
na el az élet, mikézben minden ele-
me Kialt, hogy kotelezé korokbdl valg,
kiloénbdz6 korokbdl, hogy egyiknek
el kellett mulnia azert, hogy a mé-
sik sorra kertilhessen.” Hasonlo le-
begtetéssel, mégis konkrétabban, a
Mamanak (a nagymamanak) ajanlott
regényben, a Papirrepilohen (1973):
»Bizony, mama, ulnék veled egyrészt
délel6ttoket és fognam a kezed, két
kicsi eres, dolgos kezed, amit 6rokre
ugy leszoritottal magad mellé akkor
éjjel. Nem tudndm semmihez hasonli-
tani ezt a fajdalmat, semmilyen ana-
I6gia nem enyhiti. Ez csak egyszer
van és sajat, ilyen nem volt még a vi-
lagegyetem torténetében, a fold torté-
netében, Eurdpa torténetében, a ma-
gyarok torténetében, az én életemben.
Véar voltam a magam korabdl. Most
kezdek romosodni. Viragvasarnapok,
gyongyvirdgos reggelek nének be
terdig, copfos kislanyok szerelme.
Maésokkal megszerettethetem a gyer-
mekkorom? Ujra sem élhetem fajda-
lom nélkil a hangulatait, soha tob-
bé. Pedig egyetlen kozérzet hianyzik
azoOta a napjaimbdl: a teljesség tuda-
ta még egy pillanatra. Hogy visszasé-
taljak, elvanszorogjak valahogy még
a régi szulbéhazig, haza, s csak én le-
gyek veszélyben, én, én, én.”

El-e még valaki, aki meg tud-
na mondani, hogy ezt a szll6hazat,
a Laszloffy Aladarét milyen tavol-
sag valasztja el Székely Janos szintén
tordai szul6i h4zatol? Nem tudhatom.
Ennél érdekesebb, jellemz6bb, hogy a
nyolc évvel idésebb, hovatovabb klasz-
szikusnak sz&mitd Kkolt6tars (aki
1940-t61 mar Marosvasarhelyen élt,
halalaig) miképpen emlékezik a sajat
gyermekkorara, a szllévéarosra, ,az
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iparkoddk kisvarosara”, ahol ,,monda-
sok és szentencidk (afféle nyelvi kli-
sék) szabalyozzak az élet valamennyi
vonatkozésat”. Ezzel a szentencidval
vezeti be sulyosan frusztracios ,,visz-
szaemlékezését” Székely az Othdna-
pos csecsemOt ért bantalmazésra: a
keservesen sird kisgyerek kivaltotta
»duh tet6fokan” az apa és a szembe-
szegll6 nagyanya viaskodik; a ,,kotél-
hlGzéasnak” az aldozata a megszeppend
csecsemd, akit végul is nem szakita-
nak kette s a ,,szégyenletes 0sszeom-
lasbol” apa és nagymama feltapaszko-
dik - marad viszont a koltének ez az
emléke... Meg egy olyan is, valamivel
késébbrél, hogy bemaszik a megfeleld
guanoréteggel rendelkez6 tyukketre-
cikbe, ahol csak magzatulésben tud
elhelyezkednl (,Ugy sejtettem, olyas-
mit éreztem akkor, hogy nem el6szo6r
vagyok ebben a pézban"). Az 1977-
b6l (A mitosz értelme cimi esszéko-
tetb6l) idézhet6, visszavetitett pszi-
cholégiai értelmezés hamisitatlanul
székelyjanosi: ,,Mélyen leszegett f6;
magasan felhuzott térdek; énmaga-
val igen nagy fellileten érintkezd test
(a vele jaro intenziv én-érzékeléssel);
sz(ik, nagyon is sz(ik, de mondhatat-
lanul otthonos térség; langyos nyuga-
lom, csend és sotétség; raadasul va-
lamiféle szorongas, hogy sikeril-e
valaha innét kijutnom, s mindenek-
folott a kalonos, sajgbé kivansag, hogy
nem is kellene kijutni soha - mindez
egyetlen hatalmas érzelemdérvény for-
majaban rontott rdm abban a perc-
ben.” S a multidéz6 megtoldja mind-
ezt a kdvetkez6 mondattal: ,,Ebbél az
emlékbél élek én ugyszolvan negy-
venot éve.”

A hosszan folytathatd parhuzamok-
nak - a vasarhelyi temet6ben, illet-
ve a Hazsongardban nyugvo két kol-
t6 hajdani gyermekkor-ébresztésének
- tovabbi keresése, sorolasa helyett
probaljuk meg értelmezni a sajatossa-
gokat a mélylélektani és a historikus
szemlélet kozotti alapvetd kilonbsé-
gek fel6l - ami talan LészIoffy Aladar
és Székely Janos kapcsolatat is meg-
hatarozza. Nem a személyes viszony-
rol van szo, hanem az irodalmi életen
belil tapasztalt konfliktusaikrol - ez
ugyanis ellendrizhetd a korabeli koz-
leményekben, mindenekel6tt a ma-
rosvasarhelyi lgaz Szé versszerkesz-
t6jéve lett Székely és a Farkas Dénes
alnevet hasznalo jegyzetir6 szOvege-
iben. F6ként a Forras els6 nemzede-
ke, kulondsen pedig LaszIloffy Aladar
koltdi induldsanak éveire érvényes
Székely Janos erds tartdzkodasa.

Visszagondolva arra, hogyan szed-
te izekre az lgaz Sz6 Arkadia rovata
(alairds nélkali, 1961. aprilisi ,véle-
menynyilvanitasban”) LaszIoffy nagy
lélegzetli versét, A hegedl hdrjait (a
Korunkban kozoltik, 1961 januarja-
ban, és bekerilt a Forras-kotetbe 1s),
izetlen ,talalos kérdéseket” fogalmaz-
va egy-egy koltéi képhez, verssorhoz:
bizony elképzelhetd, hogy a z(lirzavar,
a képzavar vadjat hallhatnank most
mi is, kKiprovokalva az elmarasztalast,
amiért LaszIlofffy Aladar palyéajat ,,go-
lyoszorashan” véljuk meghatarozni,
melléje téve a ,repll6szényegen”jaté-
kat. Holott épp e foldi és égi jelenség,
keser(i valdsag és mese, helyhez-ido-
hdz kotottség es foléje emelkedni aka-
ras-tudas kett6ssége mutatkozik mar
a tordai években, a rdjuk emlékezés-
ben.

Egészen mésfajta (tordai) emlékek-
bél elt Laszloffy Aladar, mint amilye-
neket SzekellyJanos megldezett Ismét
a PapirreplGben keresgélve, a szilGi
haztol a nagy torténelmi pillanatokig
feszitve ki a (kotél)palyat: ,,Ahogy az
embernek fajni tud, biztosan a legfon-
tosabb a csalad. Aztan johet akarmi.
Az érzékenységi sorrend ez. Tudom,
mar régen nem jarok a bdlcsesség 6s-
vényein, nem szamit. Igenis igy van,
a tarsadalmat valasztja, aki nyug-
talan, Kkicsinyes lélek, s a természe-
tet, aki higgadt, és olyan nagyvonald,
hogy meg tud békilni az elmuléssal
is. En nem fogok soha. Eszrevétlen
draméat éltem at gyermekkorom-
ban, 6lemben a Szabadsagharc Képes
Torténetének masodik kotetével, az
aradi vértanuk kivegzésének jelenlé-
ténél Kkinyitva...” Es: ,,Mindig minden
csaladra hasonlitanak a torténelem
maganigyei.” Torténelmet jatszik a
kisfit: ,,Gyermekkoromban kiraktam
az asztalon a régi csaladi képeket.
Nem ismerhettem méar mindnydjukat.
Probaltam 6sszerakni Oket kettese-
vel, szépet széppel, csinyat a csunya-
val, bajuszost a f6kotdssel, aztan el-
jutottam az ismerds arcokig, és kijott
egy Vélt leszarmazasi rend, melynek
hegyen ott csiingtem én: a képem.”

Es maga a regényeim, a cimhez a
magyarazat. ,,Kinn egy repll6gép zu-
gasa er6sodik fel hirtelen, s elhlz ala-
csonyan, mert felhGsodik a sziirke dél-
utdn. Es olyan elképzelhetd, ahogy
hadi helyzetben egy ilyen berepiilés-
kor kéjesen veszi célba a virdgzo fehér
kerteket, piros kis hazakat egy piléta,
s elégedett, mikor fellobban bel6lik a
tliz. Erre emlékezni kell, pontosan és
fajdalmasan a technika berregd ar-
nyékaban. Folyton atrepllnek felet-
tink. Most verebek légikotelékei az
égen. Aztan papirrepul6k légitama-
dasa fenyegeti az eget. Az izgagasag
almai a konyvtarakbdl mind papirre-



plld'ket hajtogatnanak, évszazadokra
visszamenoOleg és évszazadokra elére.”

A konyvtarak Tordara, Torda mult-
jara vonatkozélag hihetetlenul gaz-
dag anyagot kinalnak, a késo'i neoli-
tikumtol a Réakdczi-szabadsagharcig,
a Wesselényi-hazban szuletett Jésika
Miklosig, az 1849 jualiusaban csalad-
jatol bucsuzé Petéfi Sandorig. A va-
ros, a kozvetlen kérnyék histériajaban
szerepel az 1241-es mongol betdrés,
szamos orszaggylilés, ferences és pa-
los kolostor, gotikus, barokkosan at-
épitett reformatus templom, 1568-bol
a vallasi egyenjoglsag meghirdeté-
se. Es persze a sobanyaszat, a sosfir-
dok. Laszloffy Aladar tehat rendkivi-
li 6rokséget kapott, vehetett magara.

Amit pedig mar nem Kkellett ré-
gi foljegyzésekbdl, képekbdl 0Osz-
szeraknia: a masodik vilaghaboru
Tordaja. Ennek érzékletes, bésé-
ges rajza egy masik regényben (az
1969-es Héphaisztosztdl szamitva
a harmadikban), Az O6lomkatona
hadifogsagaban (1975) olvashato.
Nyilvan nem habords regényt irt
Laszloffy, lira és epika, gyermek
és felnOtt szemmel l4tott vilag
szétvélaszthatatlanul keveredik,
ahogy ,,...az 6reg hazak is elindul-
nak igy este, egy-két csendes ut-
cahossznyit sétalni, miel6tt Gjabb
szdz esztend6re visszadllnak a
sorba. A hazat keresem, a régi is-
kolaudvart, ahonnan segitettem
kihordani egy ideges, helyi, 6szi
haboru tormelékét. A legvilagabb
vildghéaboru is kozelrdl roppant
helyi érdekd felfordulas, akar egy
botrankoztato veszekedés a szom-
szédsagban...” Es a hang kemé-
nyebbre valt. ,Ezek a varos sir-
kovei, ezek a szétrobbant hazak.
Hany beldvést bir el egy varoska,
mig sajat régészeti romjaivd nem
valik? A mi pincénk er6s, apam
mondta. Miota hazakerult, folyton
a pincét rendezte, mint aki biztos
benne, hogy a lekdltozés reggel-
je elkerulhetetlentl kozeledik. A csu-
tortoki nap folyaman négy légiriado
is volt.” Jonnek a részletek, a gyer-
mek jatékcsomagja a valodi menekd-
Iéshez. Menekul6k tragédidja. ,,Ezért
volt jobb, hogy most méar otthon néz-
tink szembe a haborival. Aztan egy
napon becsapddtak ez elsd tlizérségi
Iovedékek is. Elért tehat, és rajtunk
fekudt, atduborgott felettiink a vilag-
habord. Egészen mas volt, mint ahogy
hetekkel el6re mar jelenetként lattam
magam el6tt, akar le is tudtam volna
rajzolni. A fold ald hiz6dé emberek
kozott mégis allandéan kozlekedtek
a hirek, a kozvetlen kozeli borzalmak
Ujsagja. Ismerbsok, a rokonok szeren-
csétlensége.”

Illyen a regénysziveg, attételesen
lattatd, noha személyessége megkér-

dé6jelezhetetlen. Rendelkezésiinkre all
viszont egy valdsagos Curriculum vi-
tae, ,latlelet”, fejezetekre osztva. A
Gyermekkor alcim alatt az Aranyos
parti szul6varostdl a Kis-Szamos
menti varosba, Kolozsvarra vezette-
tunk:

,1937-ben szilettem Tordan, Er-
délyben, mely vidék még arra a négy
hébords esztend6re sem kerlt vissza,
de a frontélményekbdl azért megkap-
ta a részét. Ezek a kiilsd torténések is
mélyen és koran meghataroztak léte-
met, de titokzatos jaratok jovoltabol
valahol belll is nagyon hamar nagyon
kozel kerlltem mindenhez. Kilonos
hajlamom - elébb csak jaték: megfi-
gyelni és képzelegni - tenyészni kez-
dett: leirni, lerajzolni mindent, ami er-

re a célra megnyeri magas tetszésem.
Csakis ezt, legaldottabb képességem
kellett észrevenni és fejleszteni, el-
képzelhetetlenil tapintatosan. Apéank
egészen zsenge korunkban megkisé-
relte azt is, hogy engem és 6csémet,
Csabét, akivel ugyanannak a litera-
taranak Osvényét tapossuk Oregedd
fejjel, joval az els6 elemi osztaly eldtt
megismertessen az irds-olvasas, so't
az algebra titkaival. Mindegy, a dol-
gokbol mikorra mi lett, a kiils6 esemé-
nyek, az iskolak szétlovése és Ujjaépi-
tése, frontatvonulasok fontoskodasa
sem akadalyozta meg, lévén maga is
pedagbgus, hogy a meglehetdsen tar-
tdsnak bizonyul6 alapozast még holmi
idegen nyelvi alapismeretek terén is
elvegezze. Ennek ellenére kedvesen és
kedélyesen provincialis lehetett min-
denest6l ez a kdzeg, amit mar, az 6t-
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venes evekben csak harminc kilome-
terre, Kolozsvarra bekoltézvén, maris
érzékelnink adatott. Akkoriban gyer-
mekfejjel, mint a kicsi saskanak az
ezer mérfoldek eleje, ez az els6 icipi-
ci ugras elviselhetetlen megfesziles-
sel és kimondhatatlan beteljestiléssel
isjart.”

A ,,goly6szérashan” elsd, haborus és
haborut kozvetlenll kdvetd szakasza
tehat lezarult. De nem a goly6szoras.
Az (j varos —a Tordanal nem kevéshé
6si Kolozsvér - akkor még joval ma-
gyarabb volt ugyan, mint a régebbtdl
roman tobbségld szulbvaros; egy fél
évtizedig, 1956-ig kitartott a kolozs-
vari magyar tobbség. Kelet-Kdzép-
Eurdpa, benne Erdély, Romania (rész-
ben a Balkan tartozéka) azonban a

sztalini politika nyomasa alatt a
proletdr diktatira korat élte, an-
nak minden —az iskolat ugyan-
csak érint6 —kdvetkezményevel.
Ebben a tarsadalomban érte meg
a feln6tt kort (bar csak késébb ér-
hetett valoban feln6tté) az a nem-
zedék, amely az erdélyi magyar
irodalomban a Forrés irodalomtoér-
téneti gydjténéven ismert Petdfi ut-
ca- XI.AesB

Apéaczai egykori iskolajaba ér-
kezett, 1951-ben, de mar nem

a Farkas, hanem a Pet6fi utcé-
ba. Harom évvel az egyhazi isko-
lak &llamositasa utdn azon a bi-
zonyos nagykapun, amelyet Az
olvaso Apéczai cim( versében em-
leget, nem Iéphetett at, a sétalo ta-
nar urak pedig egészen masfajta
kddodkbe keriltek Kolozsvaron (is).
Azok, akik a belvarosi reforma-

tus elemiben kezdtik az iskolét, és

az els6 gimnaziumi osztalyt még a
Reformatus Kollégiumban végez-
hettik, nem voltunk elzarva a kol-
légium Farkas utcai régi épulleté-
t6l, noha az osztalyok zéme az (j
épiletben tanult. A Petdfi utcara
nyilé kapun jartunk be - ez sem
volt kicsi, de csupan a gyalogos for-
galmat bonyolitotta le. (A Szabdk bés-
tyaja, ismertebb nevén a Bethlen bés-
tya oldal&ndl johettek be az udvarra a
szekerek, majd az autdk.) A hagyoma-
nyok valamennyire még éltek, a régi
tanarok kozil tobben —részben mar
nyugdijaskent - tanitottak, az ele-
miben indult fidk jelent6s hanyada a
kollégiumban, illetve utodjaban, a 2.
szamu Allami Magyar Fiuliceumban
folytatta. J6llehet mi, az ,,6shonosak”
is kettéosztattunk, a parhuzamos
A-ba és B-be, egy kicsit gyanakodva
néztink az ,,idegenekre”- akik példa-
ul a piaristaktdl keriltek at hozzank
(miutén iskolajukbol, atmenetileg, ta-
nitoképz6t csinalt az allami hivata-
lossag) -, a tavolabbrol, plane csak
a harmadik ciklusra érkezett Jove-
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» » > folytatas a 3. oldalrol

vény” igyekezhetett beilleszkedni,
ahogy tudott. Laszl6ffy Aladar a VIII.
A-ba kerilt, én végig a B-be jartam,
eleinte csak a folyosdn, szlinetekben
talalkoztunk (a két osztaly egymas
mellett volt). A divatos kamaszjatékok
kozé tartozott az 6sszesodort sélakkal
verekedni. Aladérra ugy emlékszem,
mint a legfébb harcosok egyikére, ,,al-
dozatainak” séruléseirdl viszont nincs
tudoméasom.

A kozépiskolai tanulasban minden-
esetre élenjart. Apaczai enciklopédia-
janak 20. szazadi megfelel6jére ugyan
nemigen készitettek fel minket, ta-
nulni azért volt mod. Ali valoszindileg
mar akkoriban hallotta, ,,milyen 6reg
fiatalok beszélnek hozzank odaatrol”,
elmondhatta hat (nyilvan joval ké-
s6bb) az Apéczai Enciklopédiajaban:

Gydijtjuk tovabb

a mindent. A mindent
jelen id6ben, a mindent
mult id6ben, a mindent
minden id6ben.

Masik (jobbik) Apéaczai-versében
pedig, Az olvasé Apaczaiban a nagy-
kapu tagabb értelmet kap:

Mindig a kényvig legalabb,
kdnyvtdl kdnyvig elgyalogol
valahogy az ember, a sziv
megall, az ember nem all meg,

orcaja veritékével emeli, beteszi
konyvek nagykapujét.

Az az igazsag, hogy a mi B osztalyunk
- bar tanulésban folvettlk a versenyt az
A-val - iskolai viszonylatban a sportered-
ményeivel volt igazan Kit(ing; atléta, tor-
néasz, sulyemeld, Gsz6 és vizilabdés, ko-
sérlabdazo, vivo orszagos szintre, ifjusagi
(és feln6tt) valogatottsagig vitte - ehhez
képest az ,,A-s” futballozok, teniszez6k
nem annyira dicsekedhettek. Ali a he-
ti két tornadran a bukfenccel birkozott.
Erdemi talalkozasunknak igy mas tere-
pen kellett megtdrténnie.

Hosszu tAvon —és ez évtizedeket jelent
- az iskolai kezdet nyomon kdvethetd.

Az dnképzbkort lehetne mindenekel6tt
felidézni magyar irodalmat tanité tana-
rainkkal, Nagy Gézaval, Jocsak Janossal,
Nagy Pallal, diaktarsaink kozil az egy
évvel folottiink jaré Veress Zoltannal és
Palocsay Zsigmonddal - sajnos azonban
ezekbdl a havi osszejovetelekbdl kevés-
re tudok visszaemlékezni. (Nemhogy 6t-
honapos, de 6téves, s6t d6tddikes koromra
sem konnyl emlékeznem —vagyis tavol
Székely Janostol.) Arra mar igen, hogy az
utolsd évben - tizenegyedikesek voltunk
- vers- és prozapalyazatot irtak ki, s a
beérkezett jeligés irasok kozil (Nagy Pal
és a nekiink romant tanité Olah Tibor vé-
leményezése alapjan) a koltészeti elsd di-
jat LaszIoffy Aladarnak itélték (a késéb-
bi Kalevala-fordit, nalunk kisebb Nagy
Kalméan harmadik dijas lett), novellaban
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én kaptam az allitélag legjobbnak jaro el-
ismerést. Veress Zoltan és Palocsay meg
az 0 osztalytarsuk, Bodor Addm (tudtom-
mal még nem lépett szinre az 6nképzé-
korben) mar legalabb egy éve (vagy ket-
t6) nem volt iskolank tanuldja —borténbe
zartdk Oket kommunistaellenes tevé-
kenysegért, ropiratterjesztésert.

Es itt el kell mondani a Veress Zoliékhoz
kapcsoldédd szomoru torténet rank nézve
is szégyellni val6 mozzanatat. Ugyanis
az iskolai IMSZ (Ifjumunkas SzOvetség)
vezetdségében —amelynek el6z6leg éppen
Veress Zoltan volt a titkdra —mindketten
mar benne voltunk; az Uj buré kapta az
utasitast (a varosi bizottsagtol) Veressék
kizarasara. Ez nyilvanos gy(lésen tor-
tént, természetesen ellenszavazat nélkil
—=és anélkil, hogy a kizaranddk bine-
it orrunkra kototték volna. (Alig néhan
évvel azel6tt tobblnknek, egykori kollé-
gistaknak felrottdk a pionirvezérek, is-
kolai instruktorok, amiért a Farkas utcai
reformétus templomban konfirmaltunk.
Laszloffy Ali ehhez a harcos, a vallastol
el nem szakadtakat elmarasztalo kis csa-

athoz szamitott. Csupan feltételezem,
ogP/ ebben része volt az apai mozgalmi
multnak. Egyetemista korunkban kez-
dett bekdvetkezni a dont6 valtozas.)

A huszadik érettségi taldlkozéra mar
Iényegében Osszeérnek az emlékek - a
kizart iskolatarsakkal is U0jraszévéd-
tek (kevés kivétellel) a baratsagok. 1974-
ben Aladéar valamiert nem tudott eljon-
ni az osztalyfénoki drara és a bankettre;
engem kért meg, hogy olvassam fel a ko-
szontd levelét. Megtettem - és szeren-
csére meg6riztem a gepelt, kézzel aldirt
szOveget. Mint ,,6reg csatal6” sz6lal meg
benne a koltd:

Kedves tanaraink!

Kedves fiuk, draga testvéreim és bara-
taim a vildg leghosszabb szdmtandrai és
legviddmabb tornadrai nevében!

Rajtam kivil &ll6, de ink&bb 6rvende-
tesnek mondhaté okok miatt, még hala-
lom el6tt ime csak levélben mondhatok,
mondok ,,jelent” azon a sorakozon, ahol
most mar 6rokre ott kell lennlink, amig
csak kettd is él a sorbdl; ezért megeértése-
teket kérem, valamint igazolast a hiany-
zasra! Ha valamilyen tisztességesebb fog-
lalkozést oszt ki a sors, most egy picurka
termelt acélt, ércet vagy megmunkalt fat,
jol nevelt gyermeket kiildhettem volna,
hogy nevemben (zenetképpen szd nél-
kil felmutassdk, mikor ream keril a sor,
ehelyett fogadjatok el mesterségem alap-
anyagét: a papirt, mely minden igyekezet
és kuszkodés ellenére csak tokéletlendl
kdzvetiti a hangot: a hangom, melyre bi-
zonyéra még emlékeztek, azok is, akiket
sajnos csak évtizedenként latok viszont —
és még tokéletlenebbiil kdzvetiti azt,-amit
altalaban érzésnek, koltdibben: szivdobo-
gasnak szoktak nevezni.

Azzal a vallomassal kezdem, hogy csa-
laddal, barattal, szil6varossal, minden-
nel szemben sokszor gyotor a lelkiisme-
ret, hogy nem vagyok eleget, nem lehetek
eleget velik; - hogyne éreznék ilyet, mi-
kor rélunk van sz6, akik a dolgok rend-

je folytdn maér csak ilyen ritka tnnepi al-
kalmakkor taldlkozunk és milyen rovid
id6re! Ez a rovid id6 lenne az, melyben
az egykori legkivaldbb és legfelejthetetle-
nebb XI. A és B osztaly feltamad és él és
iskolazik tovabb? - Jatéknak jo, valdséag-
nak kevés volna, ha nem vigasztalhat-
na mindnyajunkat az a tudat, hogy jolle-
het ezernyi mas, Uj, azota sz6v6do szallal
szdz mas kozosséghez és szinhelyhez is
tartozunk mar, mégis van, létezik, és
semmilyen csengével, zarbvizsgaval vagy
torténelmi naplementével fel nem oszlat-
haté a mi osztalysagunk, fid-mivoltunk,
iskolat és hagyomanyt érintetlen egész-
ben megérzd és megtartd Osszetartoza-
sunk. Ezt én nagyon érzem és hiszem,
szeretném elhitetni és éreztetni minden-
kivel, aki nem érzi és tudja ilyen er6sen
—annak meggy6z6 erejénél fogva, hogy
mindennapi munkam alapjan alland6an
az ember belsejében szerelek, emlékekkel
és érzésekkel, fontos vagy fontosnak t(i-
nd arnyalatokkal dolgozom, és igyekszem
a mindennapi batorsdigom, emberségem,
kedvem és kozérzetem érekében jol kon-
zervalni az érzéseket és emlékeket, me-
lyek nekem, neked, nekiink, mindnyé-
junknak nagyon fontos megtartd- és
flit6-anyagot jelentenek ebben a kiléno-
sen érdekes, de probéra is tev6é korban,
melyhez képest mésrol, maltbelir6l vagy
jovobelir6l csak olvasnunk adatik.

Az emlékek azok, melyek végul is te-
szik az embert, jO és rossz, fontos, kdzds
és személyes emlékek, melyhez hazra,
hazara, szil6foldre, iskolara és osztaly-
ra, minden feltétlen meg6rizni valéra vo-
natkoznak és legalabb olyan fontosak,
mint egyéb megszerzett és megszerezhe-
t6 tudas. Ezekért, mint a szeretteink ha-
16 poréért, mindig tobbet adna a szivink,
mint az ész barmilyen neandervélgyi le-
letért!

Ezek nevében kérem és lizenem, hogy
tudjatok és mondjatok rélam is ma —ak-
kor is, mikor az egykori folyosokon kocog-
tok, hajdan oly virgonc 6reg csatalovak,
Uszdébdl, kapusbol, bajnokbdl és puskazo-
bol lett mérnok-, tanéar- és egyéb urak!
—akkor is, mikor a Hazsongardba men-
tek majd ki a hianyzokhoz, immar 6rok
betegeinkhez és hianyzdinkhoz! - és ak-
kor is, mikor a poharakat téltitek gyényo-
rd szép részegen az idén osztalyteremnek
kinevezett vendégl6ben! - szoval tudjatok
és mondjatok rélam is, hogy jelen vagyok,
hogy veletek vagyok, hogy nem tanultam
azdta sem fontosabbat annél, amit egydtt
tanultunk meg egy szuléfold, egy nép,
egy nemzetiség, egy mult és egy jové szol-
galatara, és nem felejtitek, tehat én se fe-
lejtek semmit soha, a szazéves talalkozo-
ig sem.

Kilonben ajelszé a régi: ,AXI. Aés B
talpig becsiiletes!”

Szeretettel és baratsaggal
Léaszloffy Aladar
1974. méajus 12. vasarnap.

(folytatas kovetkezd szamunkban)
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M é&solat

(Dimény Nagy Ferenc)
Diszpecér volnék skatulyastol.
Nyugallomany - kukackodasbol.
TOrtenet, opera,

nyelvészet, litera:
Ez van, Teremtém rosszul masol.

A viragarus leadnyrol
(Stiveg Noémi)

Merész leany, tiiskébe oltott:
nyitott egy levendulaboltot!
Betula pendula,
Angustifolia -

a vevé maga Kara volt ottl

Apapné
(Erdélyi Tiinde)

Keresztelek macskasi vizzel -
halott sz6l bodonkati izzel,
ifji par engem var,

betegek szajajar:

porog az életem ezertizzel.

Arcviselb
(Zsigmond Andrea)

Deszkakrol énekelt, sose tancolt,
rejtekébdl a sziv sose latszott;

pinus nigra és
prima inter parés!
Onmaganak, jaj, nagyon hianyzott!

Aktualiter
(Lakatos Mihaly)

Lakatos Misike sir-ri.
Ujabban nincs kedve irni.
Nyirét is temetndk,

s elfogytak mind a nék!
Hamvaink a sors szertehinti.

Post molestam
(Székely Géza)
Az ebcsont beforr, Székely Gézal

Az oskola visszavar, mész a
konykdkhoz harcosan,

Limerick és vidéke

m(ivészkedsz morcosan -
kett6t csapsz, maris kész a’l

FARKAS WEUMANN ENDRE

Enik6
Szenkovics Enikének

Dréagajo kislany volt Enikd,
Mondtak, hogy leikéjét enni k6
testét nemkilonben,

méamorban s Uromben,

végll meg azt kérdé: neked mi k§?

Enikd
Szasz Enikének

Enikd, mit tennél két sorért?
lennél-e banatért, 6romért
tenmagad, vagy ha nem,
magamnak partnerem
maradjak csiulokért, koromert?

Zsuzsa
Selyem Zsuzsdnak

Van egy holgy, hivjuk hat Zsuzsanak,
nem mondta Istent sem uranak,
bet(ibél s szdveghbdl

ddzsol és nagybojtol,

ne tartsd hat te sem 6t furanak!

Andi

Zsigmond Andreanak

H&sn6 volt vagy nem volt Andrea,
rég volt s tdn nem is volt antréja,
mégis, most egyeddl

velem, ha szemben {l,

nézem, hogy Ures-e kondérja?

Annanak, Pomazra

Annacska hévvel jar Pomazra,
nem futja lelkére zomancra,
kéretlen versemet

kérlek, hogy ne vesd meg,

s ne lépjél kére, se puharal

Augusztus kozepén, a tavalyi nagysiker( Szonettszerda utdn, az Erdélyi
Magyar irok Ligaja a Kolozsvari Magyar Napokon Limerick-csutortok elneve-
zésl, a Bulgakov Irodalmi Kavéhazban megtartott rendezvényén kért fel kol-
toket arra, hogy a tavalyi szonett-portréfestés utan, ez alkalommal limerick-
karikaturakat frjanak a kdzonség soraibdl elémerészkedd bator jelentkez6krol.
Lapunkban az ott szliletett, néha egészen vitriolos tollal rajzolt ,,karikatirakat”

kozoljuk.

A szerk.

HELIKON

FEKETE VINCE

Limerickek

Limerickiro-verseny,
Bulgakov Kavéhéaz, Kolozsvar,
2012. augusztus 16.

(Géli Attilara)

Volt egyszer egy hires szerkesztd,
tsikotska kolt6ket szerkeszto;
am hajott egy-egy vén,

ficfaban verselvén,

aggocska koltéket szerkeszt 6.

(Dimény Haszmann Orsolyéra)

Volt egy holgy, Ugy hivtak: Orsolya,
Ures volt éppen a tarsolya;

minek itt tokolni,

gondolta, megtolti -

szétnézett, és egyet tapsola.

(Karacsonyi Noémire)

Volt egy holgy, egy kolt6-feleség,
éhes volt, kéne hat eleség;

adtak egy darabka

kiflit, hogy harapna;

azt mondta: nem elég, fele, s még.

(Simon Tara-ra)

Volt egy kis, féléves szerecsen,
szemben Ult, az asztal tetejen;
kiirtdsom kezébe’

néztem a szemébe -

nagyapja lehetnék eiszen.

(Az ifjua Lakatos Mihalyrol)

Volt egy Ur, egy hires lakatos,
leszerelt zarat és lakatot

a n6i szivekrol;

nem vette foghegyrol

a spinét, a némbert, a csajot.

KARACSONYI ZSOLT

Hat limerick

Volt egyszer egy kis holgy: Andika,
hivtak 6t szinhazba, randira.

A randit torolték,

Hamletet megolték,

ezért mar nem volt mit gyonnia.

Volt egyszer egy Mihaly: Lakatos.
Egy napon lerugta Lcicatuv-
Arrdl sz6lt prozaja:

nem fért a Steauaba,

ezért lett alapos kritikus.

Volt egyszer egy kis holgy: Noémi,
Iényegét nem lehet leirni.
De azért csak mégis,

lehull a l1abvért is.
A lelke, tudjatok, fehér, mi?!!

>>>>> folytatas a 5. oldalon



HELIKON

» > » folytatas az 5. oldalrdl

Volt egy ur, Zagon, a fényképész,
szakmaja elcsipett kérész lét.
Mindent lefotézott,

kolt6t és bohdcot,

nem lelte értéke mértékét.

Volt egyszer egy kis holgy: Zsofi,
nagy kolt6t probalt elfogni,

de a kis lakasbha

nem jott csak Balazska,

aztdn mar nem volt mit szolni.

Volt egyszer egy kolt6: Zoltanka,
bebdjt egy avangard borkanba.
Onmagat szerette,

ezt irta versekbe.

Lényege nem fért a tork&ba.

LASZLO NOEMI

Limerick-cstutortok

Volt egy Ur, Ggy hivtak: Balint.
Nem latta él6ben Sztalint.
Jart mokus odvaban,
Sosemjart Moszkvaban,

Am révidnadragja fajint.

*kk

Melinda lakhelye Monostor.
Nélkiile tatong a kolostor.
Barmikor kérdezik,

Eljut a Iényegig,

Legyen sz6 m(ir6l vagy dobozrol.

*kk

Volt egy lany, ugy hivtak: Zsdfia.
Beszéde sosem volt szdfia.
Legénye, latom,

Koltd a gaton,

Nem csupén aldatlan képia.

*kk

Zsuzsar6l mindenki tudja:
Szamokkal indult az Gtra.
Most mashol méaszkal,
Adieu, Pascal!

Fejét a textusba furta.

*kk

Mosolygds baratunk, Zagon,
Nem tudja: hason vagy haton
Kellene Ulnie,

Elnie, halnia

Utkdzben az elefanton.

*kk

Igaz, hogy Orsolya édes,
Egyesek szerint szeszélyes,
Am aki ismeri,

Tudja, hogy igazi

S alapvet6en veszélyes.

*kk

6

Volt egy férj, ugy hivtak: Arpad.
Folyton a Facebook-on 4galt.
Vagta a képet,

Tette a szépet,

Barmi volt, sohasem hatralt.

*kk

Noémi Vulkanban sziletett.

Ott latott elGszor Iégeget.

Ugy dontott: tancol,

Elszédult parszor.

Vigyazz, ha mozogsz, mert méreget!

*kk

Noémi, céljaid kovesd,
Ugy, mint a homoki tovis:
Narancs és sziirke,

Vég le nem gydirte,

Csak neki szolgél a rdg is.

Andreén nem fog az ellenzé.
Végja, hogy X sz6vegelemz6
Hova megy, merrdl jott,

Hogy vitt el hat okrot

S tudésa nulla vagy jegyzend@.

*kk

Anna mar tal van a gazon:

Eli vilagat Poméazon.

Idénként szerelmén

Filozik Szentedrén

S figyel, hogy mas gyogytornazzon.

Edward Lear rajzai az 5. és 6. oldalon

LOVETEI LAZAR LASZLO

A lelkésznd

Meggydilt a bajom a lelkésszel,
mivelhogy 6: egy nd, s ép ésszel
én ezt fel nem fogom,
s ejsze nem es fogom,
se csorén, se ,,erdsitéssel”

A forditono

Van egy n6, gy hivjak: Eneiké.

,.-Ruhabanjarni ma vérciki’;
mondja, és mutatja,

hogy ime: érajta

csak egy Hodjak-koényv a hacuka.

A kritikusn6

El egy n6, gy hivjak: Andrea.

Csupa szar konyvr6l kell irnia:
Az ajo kritikus,

aki azt mondja: »Kussl«’;

saz ird...jobb hijan... megdugja...

SZALINGER BALAZS

Limerickek

Volt egy Ur a neve Dimény
Ez a név félig sem enyém
Nem épp egy Tarzan

S6t félig Haszmann

Mert egy nd tenyészik szivén.

*

Volt egy holgy szerelme Kardm
Nem mondom hogy récs de karam
Szerette ajo bort

De Karajobb hdbort

Vagy ha nem isjobb de - talan.

*

Ovodas voltam ezt hittem
Ovénd mondta ez hittan
Nos ha ¢ mondta...

Marpedig mondta...
Ram fekudt s azota itt van.

*

Zsuzsi nagyon szerette a lovakat

Nem szerette mondjuk Ugy hogy akarat
Filigran Kkis termet

Nem kért hozza nyerget

Ami akadt: elobb-utobb beakadt.

*

Volt egy Ur Ggy hivtdk Zagon
Az arcan nem még volt labnyom
Pedig tan elférne

Ugy mondom ezréve’

Most mégis egészben latom.

%

Volt egy Ur a neve Taméaska
Név ala himtag volt elasva
Keddenként megnézte

Nem nétt de megérte

Nekemjo - csak ember ne lassa.

*

Van egy holgy a neve Zslzsa
Egy éter t6lem a hisa

Vagy mondjuk 90 centi
Ezzel nemjo versenyezni

S nem hajol kbzelebb Usse.

*

Van egy hélgy a neve Zsofia
Ezen tul nincs is mit sz6lnia
Na mert hat mit mondjon
Amit mond én mondom
Mar ebbdl megvan a gloria.



SIGMOND ISTVAN

Egy ateista tanacsa: higgyetek Istenben 1.

Sztalin

Elemér bacsi az istallé ajtajaban szo-
kott Ulni. Ugyszélvan egyfolytaban.
Ebb6l kifoly6lag az istallot semmi-
re sem hasznaljuk, azazhogy egyedil
Elemér bacsi veszi igénybe, amikor héat-
ramegy driteni. Apam szerint valami-
kor lényerités hallatszott ki az istallé
nyikorgé deszkaajtaja mogul, nagyné-
ném pedig azt is meg tudta allapitani,
hogy Manci tehén bég-e odabent, vagy
Berta kevesli a véalylba 6ntott szénat.
Mindez persze a régmulthoz tartozik,
a valamikori allathangok méar csak a
foszlanyokban felbukkand emlékezet
részei, egy ideig az egykori Elemér ba-
csi is csak az emberek emlékeiben volt
jelen, hési halottként tisztelték a falu-
ban, aztdn megjelent az orosz fogsag-
bol, belekapaszkodott a kerités folot-
ti szdgesdrotba, és azt mondta, hogy:
»Sztalin!” Nemcsak egyszer mondta,
hanem nap mit nap ezt mondta, 6rakig
egyfolytdban, vagy inkabb Kkilivoltot-
te az utcéra, mikozben vérben forgott a
szeme.

Egyébként hanghordozasabdl nem le-
hetett holtbiztos kdvetkeztetéseket le-
vonni, marmint hogy eszel6s lelkesedés-
sel élteti-e, vagy eszement gydldlettel
a vesztét kivanja-e valakinek, persze
a kidulledt szemgolyok latvanyos for-
gatasa, meg a szétpreckeld'dd’, habos
nyal mennyisége arra a megallapités-
ra vezethetett, hogy Elemér bacsinak a
generalisszimusz iranti esetleges kez-
deti rokonszenve nem élte tul a munka-
tdborokban eltdltott évtizedeket.

—Lenni baj, elvtarsné! —figyelmez-
tetett a kozsegi parttitkar. —Mondani
Elemér, pofa be! Erteni?

- Erteni - szeppent meg nagyné-
ném, s Elemér bacsit hazifogsagra kel-
lett itélni, egy ideig az istdll6 mélyén
sztalinozhatott délutdnonként, de ami-
kor a tyukok eliiltek, 6 is abbahagyta,
aztdn néhany hét utdn mintha néma-
ségot fogadott volna, tobbet egyaltalan
nem beszélt, lehet, hogy megunta a dol-
got, vagy csak a hangszalai faradtak
el, az igazsag altaldban csak félig szo-
kott kidertilni, de hat ha nem derul ki,
nem dertl ki, elébb-utdébb Ggyis min-
den csak emlék marad, faluhelyen az-
tan kuldnosen.

Elemér béacsi télen az istallé képze-
letbeli kiiszobe mogott Glt egy olyan
méternyire, ilyenkor csak a korvonala-
it lehetett kivenni, mintha szoborra me-
revedett volna odabent, nyaron meg ki-
l6gatta a fejét az udvarra, szerette az
esot, talan azért. Mosakodni is csak
esOvizzel mosakodott, Ugy ruhésan,
ahogy a semmittevés réviletében &riz-
te a sajat eletét. Korulbeltil harom mé-
ternyir6l meg lehetett szdmolni, hogy
hanyszor szellent egy 6ra alatt. Ennél
szorakoztatobb jatékot nem tudtam ki-
talalni, a testvéreimmel s a szomszéd

gyermekekkel valé jatékok mar nem
nagyon érdekeltek, engem csak Elemér
bacsi érdekelt, aki azzal tette emléke-
zetessé allandé jelenlétét, hogy egy éles
fejszével nagyokat suhintott a levegd-
be. Néha orakig egyfolytdban. Ennek
ugyan semmi értelme nem volt, de hogK
miért kell minden cselekedetiinkne
értelmet keresni, mar akkor sem értet-
tem.

A semmitmondd, megszokott jelen
egyhanguan fordult volna at az ugyan-
csak egyhangunak lgérkezé jovébe, ha
egyszer csak Elemér bacsi nem intett
volna magahoz a fejsze nyelével.

- Gyere ide! - mondta jol érthet&en.
Ilyen hosszG mondatot nem hallottam
t6le soha életemben, radadasul a sze-
mem kozé nézett, megfontolt volt és szi-
gort, megélltam t6le olyan két arasz-
nyira, es akkor csend lett. Nagyon nagy
csend lett, mert Elemér bacsi a fejem
folé emelte a fejszét, és elhallgattak a
tyukok.

Végzetszag terjengett a levegbben, a
csalddtagok sorban kitdmolyogtak az
udvarra, néhany méternyire mogottem
meredtek meg, és nem mertek hango-
san lélegzetet venni, elég volt hallgat-
ni az én zihaldsomat és a mérhetetlen
csendet, amely a kerités mentén felso-

rakozott tyukok fel6l zadult el6; a kép-
zavarokban csak feln6tt korban tudtam
gyonyorkodni, akkor és ott csak a fejem
folott ingadozd fejszére meredtem, fél
jott volna egy jatékos nyerités az istallo
sotétjébél, vagy egy baratsdgos tehén-
bégés, de sehol semmi, nem volt senki
a kozelben, akinek megfoghattam volna
a kezét, csak a halal szorongatta a tor-
komat, ,,Eltél eleget, ocsi!” - sugta a fu-
lembe.
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- Sztalin - mondta Elemér bacsi szi-
gordan, és a csaladra dillesztette a sze-
mét.

—Isten! —suttogta apadm, s kdnyorgd
arccal felnézett az égre.

Apém tokéletes szakszerliséggel in-
tett be a harom sz6lamban kornyika-
16 tridnak, ,,Sztalin! Sztalin! Sztalin!”
- ismételték latszélag egyre lelkeseb-
ben, s betartva azt a késdbb kdzismert-
té valt diadalmas ritmust, amely sok-
kal sikeresebbnek t(int a lesotétitett
nyarikonyhaban el6adott magyar nép-
dalokndl, amelyet apam produkalt es-
ténkent, nagyon halkan és sokszor
nagyon hamisan intonélva, de hadd je-
gyezzem meg azt is, hogy a csaladta-
gok ahitatanak melegében tokéletesnek
éreztiik a hangvételt.

Elemér béacsi arca megenyhulni lat-
szott, a tyukok ismét elkezdtek kotko-
dacsolni, és a malthol felnyeritett apam
lova, és jollakottan bdgtek a tehenek,
az a Manci és az a Berta, csak az Or-
angyalom tétlenkedett tovabbra is, a
fejsze ugyanis még mindig ott mere-
dezett a fejem fol6tt. Elemer bacsi mi-
vészi igényeit valoszinlleg nem lehe-
tett egykdénnyen kielégiteni, mohosaga
nem ismert hatarokat, emlékeiben fel-
derenghetett egy sokszor latott jelenet,
amikor a harisnyadk soknemzetiségi
csapata kadnkanszerl vonaglassal sz6-
rakoztatta a valamikori tatar, kirgiz,
gruz kolhozparasztokat, akik a cellafo-
lyosén 6rizték Elemér bacsit, mikdzben
a csonttd sovanyodott alkalmi baleri-
nak mosdatlan, cséré valagjukat muto-
gattak a félsotétben.

—Bugyi! —mondta Elemér bacsi, mert
egyszer az életben tatar, Kkirgiz, griz
akart lenni.

Nem akartam hallani, ahogy a
vaszonbugyik végigcsiusznak a ko-
veérkés combokon, majd tartalmuktdl
megfosztva, semmitmond6 rongyként
trottyannak Ossze a tyukszaros udva-
ron, nem akartam hallani, ahogy apam
utemes tapsa nyoman kdnkant imitalva
emelkednek a magasba a kerti munka-
tol megvastagodott labszéarak, és csak
ezeket hallottam, semmi mast, de mar
nem féltem a fejem folott csillogo fejsze
élétdl, vagy egyszerlien nem érdekeltek
a kdvetkezmények, része akartam lenni
ismét a csaladnak, s csak gy lehettem
az, ha batorsagot kapva hatranézek, és
hatranéztem, de bar ne tettem volna,
mert ott lattam apamat, ahogy szorgal-
masan emelgeti vékonyra sikeredett,
csontos labait az udvar kdzepén, mikoz-
ben a testérdl lerangatott kékcsikos ga-
tyajat boldogsagot mimeld, ragyogo arc-
cal lebegteti Elemér béacsi fele, anyam
és nagynéném térdre borulva pihen-
tek a szokatlan er6feszités utan, fejuk
szinte a foldet érte, aztan az egyik tyuk
hirtelen belekapott anyadm hajaba, ettél
meg akkorat visitott, hogy Elemér bacsi
kezebdl kiesett a fejsze.

- Ki az a Sztélin? - kérdeztem apam-
tol aznap este, amikor a nyarikonyha so-
tétjében korbelltik notaszot hallgatni.
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A« KilometriK

ronditja és szerkeszti \Ef*racsonki Zsolt

NYERGES GABOR ADAM

Miel6tt 6 maga végleg

Szeretni akarok, mint aki el6szor éhes,
szeretni akarok, pedig a szerelem rémes,
szeretni akarok, mint akit ok nélkil is lehet
viszontszeretni, pedig nem is ismered.

*

Azt akarom, hogy hagyjon ott értem csapot-papot,
azt akarom, hogy ne rémisszen meg, ha csaldédhatok,
azt akarom, hogy egyedil velem Iépjen félre,

azt akarom, hogy kozben ranknyisson a férje.

*

Ugy akarjanak, mint az Gjsziilott lélegezni,
Ggy akarjanak, mint diak a mesterét tegezni,
Ggy akarjanak, mint egy tal draga ruhat,
Ugy akarjanak, mint kavéfiigg6 az aromat.

*

Szeretni akarok, mint aki még éppen

nem maradt le réla, hogy sz(iz hdba Iépjen,
mint akit még visszahoznak az életbe,
miel6tt 6 maga végleg szétszéledne.

Zalogbol vissza

Mintha nem volna mar ott tobb szabad hely, magara zarja
szégyenére nyakan maradt, olcson kinélt, egyke magat,
homlok&ba huzza a még nyirkos, megfeketult eget,

es6t facsar a szemébe, igy készil az aszélyra,

forro fejében, mintha csak tészta volna, megkel a vad,
ahogy sorjazza az elhagyottakat s megkertlteket.

Lakatot csiptet a szajara, zabolazza szavait,

szerelmét apré darabokban, zalogbdl visszavaltja,
szinte rafagy az utcakére, mint kobor kutyak piszka,
akit még tud, 6vo aggodasa alol felszabadit,

mint levett ruhat, ejti magat megvetett, tiszta agyra,
fekvése tocsaba fagyott koszos csepp, csak az agy tiszta.

Mohé szive magabdl nassolva igy né végtelenre,
bélpoklosan, egyre emésztve kdruldtte, ami csak van,
mint tultermelt mézt6l a méhkas, dsszetapad, megkdvil,
és csak a felszin repedne, ha mégis, mint vélte, lenne
magan kiviil még valami, majd megolvad és kicsobban,
amit elhagyni igyekezett, és igy Gjra megkerdl.

O

VARGA LASZLO EDGAR
abszint

ne ébressz fel ma tal koréan
atizzadt fekhelyen pihenjek
tancoljon ldbaim nyoméan
kédrokakbdl egy nagy csapat

szemhéjam belsejére irom:
ludtollban verdesé hidegnek
szarnyatol megvakult a taj
nem fénylik most a sarga nap

nem hull csak elkering a z6ld hé
bennem egy nulla-verset ir
és kozben ég ajo papir

roblnson

a rongy agiz-gaz mind jo szo és kell is
a versbe melyben kod szitél s korom

a lomhulésig ezt még atfutom

ha még a kockan tébb forogna fenn is

ez az égig érdszelid almafak
s a larma foldje pislak lang forog
eldudol itt par méla baltorok
de csak robinsonként épit Uj hazéat

a sz0 a kodnek véltnak és toroknak

s a vers végeéig én is ellakom

e tajban melyet felvert rég a gyom

de mégsem csap fol senki mar halottnak

itt meghalni nem tanacsos annyi szent

s szonak lenni sem mi folyton mastjelent
a honapok meg nehéz szdzadok

és akarhogy is lesz elfaradok

model |

feloldozhatnalak de tetszel igy a blinben

az égi lepeddkre véres rozsdat kentek

a torpe angyalok a széttdrt szarny( szentek
s én balga istenuikként irok elmeriilten

nem tatonghat oly (ir mi ne fogadna most be
az alaszallas mama kénnyd mutatvany csak

a ritmus és a rim csak nagy hulldm mi atcsap
ha baszas kdzben villon haldoklasban dante
csak limlom ez meg torz6 hany néta egy dalban
talan ha hittem egykor most csak elhadartam
sajat ég kéklik belll egy sajat istennel

ma csak félig van benne mint modell az aktban
és igaz most altala mindent megmutattam
szerepe nem nagy: ruhajat levette majd fel
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KELEMEN ANNA
Balkézzel,
haromszor, fan

Azért az élet mégsem annyira pocsek,
gy6zkodte magéat. Forrd vizet, g6z6lgé,
forréndl is forrébb vizet engedett a kad-
ba. A mivelet kozben megcsuszott a ke-
ze a jeghideg csapra 016 paréan, Kkicsit
szidta miatta a természetet, aztan levet-
te a polcrol a habfurd6t. Illatosat. Mézes-
manduldsat, amit olyan sokaig és sokfé-
leképpen rekldmoztak, hogy vett is bel6le
rogton kett6t. Mas o6rdome nem volt, csak
lefosztani a szdmlajat otodikén. Fizetés
utan. Feltekerte a f(itést, bekészitett egy
torolkoz4t a radiatorra, aztan lekapcsolta
a villanyt. Szerencsétlennek érezte ma-
gat ruha nélkil. Egy elhasznalt és védte-
len Kis, mit kis, nagydarab Iénynek, amit
nem akart meztelendl latni. Ruhéaban is
csak akkor, ha igazan nagyon muszaj volt,
mondjuk, ha a villamos éppen ugy allt
meg, hogy tukrdz&dott a megallé az ajtd
Uvegén. Tapogatozott. Belekapaszkodott
a mosdokagyloba, a talpadval meg a fu-
gak rendezett mer6legeseit és parhuza-
mait kovette. Valami felkaristolta az uj-
jat, taldn az el6z6 héten Osszetort tukor
egy darabkajara. Szam szerint a hetedik
kinyirt tikoré. Hétszer hét, az mennyi is,
az negyvenkilenc, tehat nyolcvanéves ko-
raig mar biztosan nem megy férj-
hez, ha a bolond nagyanyja babo-
nai mégiscsak érnek valamit. Egy
tikor hét év, hét tukor... Alig ka-
pott leveg6t a melegben, a g6z az
egész fiirddszobat betdltotte. A
kad alacsony falan nagyot szusz-
szanva emelte at a labat, érezte,
ahogy az izom teljesen megadva
magat, faradtan nydég a haj alatt.
El6szor csak a labujjait martotta
a levesforrd habba, veszedelmesen
égette, de nem torddott vele. Mint
egy kovér tyukot, megf6zi ma-
gat. De meg am. A felhdnyi hab-
bol egy marékkai érzékien végig-
simitotta volna a labéat, de vastag
ujjai esetlenul szantottdk végig a sz6ros
feluletet. A mozdulat se finom, se jolesd
nem volt, igy inkabb behuppant a vizbe,
majd gyorsan elzarta a csapot. Csordultig
volt a fazék. Nem értette, hogyan jutott
idaig. Mélyet s6hajtott, és elmeriilt a viz-
ben. Kétségtelen tény, a legrosszabb har-
mincadik sziletésnap, a legrosszabb né,
a legrosszabb csillagallas. Péntek tizen-
harom.

A fal tals6 oldalan, a kettes ajté fird6-
szobajaban nem volt kad. Sullyesztett zu-
hanyfillkés, mozaikcsempés, flanc nél-
kili helyiség volt nyurga kozépiskolas
lannyal, aki nyakat kitekerve nézeget-
te magéat a tukorben. EISIrdl is, hatulrol
is. Vékony vércsik szaladt le a combjéan,
megvagta magat borotvaval. Gyantat
kellett volna vennie, csak hat sietett, ro-
hant, folyton igy jar. Barackbérd, ezt

45

lentrél folfelé,

mondta ré a fit, hogy barackbérd, ezen
gondolkozott 6rdk Ota, mire végre beug-
rott neki. Voltaképpen nem latja magat
barackosnak, itt-ott, a vallan példaul, ta-
lan, a fehér kis pelyhek miatt. A bokaja
vékony és csontos, csoda, hogy megtart-
ja a magas testet. L&bujjhegyre all, hogy
nyuljon, hogy uralja padl6tdl a plafonig a
teret; azutan beletar sdr(, gondor haja-
ba, és teljes mértékig tudatdban van an-
nak, hogy gyonyor(. A padl6 csurom vér,
nincs mese, apja arcszeszebél ont a sebre.
Szisszen, beleharap az ajkaba, fintorog a
szagtol. Kintrgl kiabalast hall, minden
valdszinliség szerint az dccse jajveszéke-
Iését, akire aznap, péntek este, sok figyel-
men Kivll hagyott kdnyorgés utan mégis
vigyaznia kell. Miel6tt a zuhanyrdzsa alé
all, egy utolso pillantést vet a tikorképé-
re. Megfogja a melleit, megallapitja, hogy
beleillenek a tenyerébe, aztdn megnyitja
a csapot. A viz langyos, pont jo, ennek el-
lenére libabdros lesz t6le, 6sszeragadnak
a pelyhek a vallan, puha bére &sszehu-
z6dik, bezéar, nem enged a viznek. Egész
testében megrazkddik, utélja a rohadt vi-
zet, a tukorben allni, azt szeret, de a viz
nem jo. Mindent gyorsan, kapkodva csi-

nal, sikalja a hatat, dorgoli az arcat, és
mar készen is van. Occse szabalyosan vo-
nyit, amikor 6 kilép a furdébél, ugy td-
nik, csaladi vonas a vagott seb. A Kisfil
kdnnyes szemmel mutatja fel véres ujjat,
névére szolgalatkész, egy sz6t sem szol,
mar megy is az arcszeszert.

Ilyen ez a Kossuth utca, ilyenek az em-
berek. Amikor a tizenhatos 1épcséhézhoz
ért a mentd, a gondér haju lany vihog-
va, enyhén nyavogoé hangon telefonélt. Az
occsét addigra régen lefektette, az hidba
verg8dott, hidba sz(kolt, esélye sem volt a
néverével szemben. Egyrészt azért, mert
macskagyokeret kapott, ami lassan, alat-
tomosan Utotte ki, masrészt azert, mert
6 volt a fiatalabb, kénnyen meg lehetett
torni. A lany azt se vette észre, hogy be-
ragtak a szomszéd bejarati ajtajat. Odaat
macskagyokér helyett durva nyugtato-
val ajandékozta meg magat a kdvér né.
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Biztosra ment, amolyan félig biztosra, hi-
szen a munkahelyen még bucsulevelet is
hagyott. Ugy irta ald, hogy a kdvér tyuk
a foldszinti irodabol, aki a kurva kavéto-
kat is megf6zte. Ez persze ugy lett volna
szép, ha tényleg meghal, szdval ezért nem
szabad kevéssé atgondolt 6ngyilkossagot
elkdvetni, utdna csak ég az ember pofaja,
hogy mennyire hiilye volt. A né nem gon-
dolt bele, milyen kellemetlen lesz par hét
mulva beddcogni az irodaba egy ilyen le-
véllel a hata mogott. Arra szamitott, hogy
leveg6nél is konnyebben tovaszall az ég-
be, a nagy, egyetemes joba, aztdn onnan
tekint le mirdnk. Na, ez nem jott 6ssze.
A takaritdn6 azonnal ment6t hivott a vil-
lamgyorsan Kikeresett cimre, ahogy meg-
talalta a levelet az irodaban. Még szeren-
cse, megmentett egy depresszios zugevoét,
aki a nagyanyjanak héla a biidos életben
nem megy férjhez. Mint valami balna-
mentés a tévében, Ugy zajlott, mozditha-
tatlan testet mozditott négy mentés, zi-
héltak, erélkddtek, majd” megszakadtak,
mire leértek a negyedikrél. Kék villogo,
sziréna, szlalom, balkanyar, kérhéaz, gyo-
MOrmosas.

Hogy zuhant vagy emelkedett, nem
tudta. Valahova tartott, nagyjabdl alom-
szer(ién, az egésznek semmifajta dohos
haladlszaga nem volt. Sipolt egy teaf6z0,
fulsiketit6én, szaggatottan, kibirhatatla-
nul. A szérny( zaj mellett nem volt éppen-
séggel jo illat se, hala az ismeretlennek,

aki a féz6lap folott fésllkodott.
Szerteszét, az izz6 felllet hataran
megperzselt,  hosszabb-rovidebb
hajszalak hevertek. Nem ismerte
ki magat egykénnyen a vadidegen
konyhaban, alig talalt gylmdlcs-
mentes, szinezékmentes, régimo-
di csomagolast feketeteas dobozt.
Atfutott az agyan, hogy esetleg az
sem az igazi, de ha halott, végil is
oly mindegy, mit iszik. Martogatni
kezdte a filtert. A viz sargult, bar-
nult, majd teljesen elsotétedett.
Nem nézett korbe, nem morfondi-
rozott rajta, miért van ott, ahol.
Gépiesen cselekedte azt, amit kel-
lett. Az liveges konyhaszekrényhdl
pottyds bogrét vett el6, majdnem olyat,
mint amibdl gyerekkoraban mézes teéat
ivott a nagyanyjanal reggelente. Ahogy a
nagyanyjara gondolt, tovabb kellett men-
nie. Egy kortyot sem ivott a kész teabdl.
Vilagos, fenydszin ajto vezetett ki a kony-
habél. Akilincs hlvos volt, sokkal inkabb
jeges, mint fémes. A hangok alapjan tud-
ta, mi, pontosabban, hogy ki kdvetkezik.
Benyitott a szobaba, ahol csupén egy ter-
metes, nagypolgéri lakasba ill6, pazar
karosszék és a benne Ul6 Oregasszony
varta. Apro, kék szemei és kampods orra
kiillonds, fénytelen arcan mértani rend-
ben helyezkedett el. Mas ember oszl6 te-
tem lattdn vag olyan képet, amilyet §,
mikozben kimondta a szot: ferfi. lde tob-
bet nem jon egy ilyen, egy ilyen férfi. Nem
lesz senkid, nem kellesz nekik, a nagyné-

>>>>> folytatas a 10. oldalon
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néd se kell egynek se, pont olyan vagy,
mint az. Forogni kezdett vele a vilag, a
foldontali rikécsolas a sziven at a lelke
legmélyéig hatolt. Jott a gyerekkori ref-
lex, a védekezés, néhany arva, er6tlen
de, és filmszakadas.

Arra ébredt, hogy egyre erdsebben
pofozzak a korulotte allo, fertétlenits-
szagot araszté emberek. Csak Ggy csat-
tant, beleremegett a tokaja minden
utésbe. Nem gyanakodott, tudta, hogy
nem jart sikerrel, tehat él. Hajasan,
kedvtelenil. A kérhézban toltott idd ke-
serves harcok &ran, de visszarantot-
ta a foldre. Onnan, ahol az dnsajnélat
és a tehetetlenség utcaja épp kereszte-
zik egymast. A pszichiatere sarmos fér-
fi volt, ezért meg se kockéztatta, hogy
netalan kikezd vele, arrél pedig sosem
abrandozott, hogy mindez forditva tor-
ténjék meg. Ebben a helyzetben is csak
félig mutatott alapossagot. Oszinte is
volt meg nem is. Elsirta a banatat, raz-
ta a zokogas, mesélt kegyetlen gyerek-
korrol, zabaldsrohamokrol és csuf be-
ragasokrol, arr6l viszont nem beszélt,
hogy esténként 6t, az orvost képze-
li maga mellé, aztdn meg magara, az-
tdn magaba, mig halk nydszorgés kise-
retében alomba nem gyogyul. Az evés
helyébe a jobb keze, egészen pontosan

VARADI NAGY PAL
Ocskavaseéert
Edenben

Megallt, hogy szusszanjon egyet. A
bokor levelébe tordlte a sarat a késérol,
visszacsUsztatta a helyére, és a tisztas
peremén egy fa tévébe huzoédott. Szél
nélkili, apré szem( hegyi es6é permete-
zett. Bajsza egyutt hullamzott a Iélegze-
tével, ahogy a foldbdl kiallo vasat nezte
és fujtatott. Mélyen lehet. Arasznyira
korbeésta, forgatta, oldalt feszitette,
de csak nem birta kihGzni. Talén a viz
majd fellazitja Kicsit.

Mar a csutkanal tartott, amikor eszé-
be jutott, hogy nincs tébb alméja, pedig
a halra meg fog szomjazni. Egykedvien
pofazta a konzervet, és szemerkélt az
es6. Délre jarhatott. Ugy dontott, hagy-
ja a sarlevet dolgozni, mig 6 elmegy a
csorgora inni.

Tartotta a csapast, amennyire a
szeder engedte, de az es6kdpenyen
alul igy is csurom vizes lett a péafra-
nyokt6l meg a mindenféle gallyaktdl,
mire felért a kisvastihoz. Negyed-fél
Ora a toltésen a csorgbig, raérésen. Az
id6 valahogy nem birta kikezdeni eze-
ket a sineket. Meghamultak, kirohadt
egy-egy talpfa, itt-ott cserjésbe ve-

lq

jobb kezének kozepesen fiirge, kovér
ujjai léptek. Eleinte s(r(in, késébb ki-
fejezetten ritkan villant be nagyanyja
gunyos, bajszos vigyorgasa, miel6tt el-
aludt. Beszamolt rola az orvosnak, aki
megnyugtatta, hogy ezen kénnyen se-
githet, mindenre van megoldas. Nem
hazudott. Egyetlen mondatot azonban
igy is képtelen volt kimondani el6tte,
csak egyet, mégpedig azt, hogy régen
szép volt. Azt gondolta, az 6sszes ronda
né ezzel védekezik. Minek bizonygassa,
az a lényeg, ami most van, és most ron-
da. Es ronda, ronda, ronda. Ronda reg-
gel, ronda este, estére kovérebb, reggel-
re puffadtabb, kar ragozni. llyesmiket
irt a kdrhazi napléjaba, am mivel titkon
azt remélte, hogy egyszer az orvos ke-
zeébe kerll, egy egész oldalt szentelt a
mély Gzenetnek. Kevés kellett, hogy at-
szakadjon a lap, amikor belevéste: dugj
meg.

E\kiengedése el6tti utolsd hét egy es-
téjén az orvosa maganyosan tldogelt az
alagsori bifében. Megtalalta a lapot és
szivb8l megsajnalta a n6t. Borzalmasan
csunya, hajtogatta magéban, de bor-
zasztoan, tényleg. Derengett neki egy
lany régrél, ongyilkos lett szegény, sze-
relmi béanat gyotérte. Meghalt, ala-
csony, torékeny kislany volt, nem is na-
gyon lehetett érteni, miért nem allt vele
szoba a fid. Mindenféle eszébe jutott,

szett a vagany, de a kanyaron tal fu-
tott tovabb az egykori kitermelés felé.
Megbirnd most is a szerelvényt. Sint
kulénben nem vesznek, amugy mar el-
loptdk volna az egészet. Egy-egy talp-
fan gyongyo6zik még a krezol, vizesen
pedig csuszik a fémfelllet is, ugyhogy
higgadtan mérte a lépteit.

Mire a csorgéhoz ért, az esé elallt, de
a fak hegyén derengett a para. Az ivo-
viz elég lenn folydogélt, pohar nélkil
nem lehetett inni bel6le. Egykor nyéars
lehetett, azon volt egy félbe vagott fla-
kon, napszivta dugoval. Kidblitette, a
célnak megfelel. lvott, aztadn visszarak-
ta a poharat.

Visszafelé azon toprengett, hogy va-
jon meddig kell még leasnia. Biztosan
gorbe vagy biitykés az a vasrad, kulon-
ben mar ki tudta volna hazni. Mikor le-
tért a toltésrél, mar sejteni lehetett a
para mogott a napot. A levelekrél még
csOpogott, de azért lazitott a géncén.

Eden kiilénleges hely volt. Tavol a va-
rostol, tavol az aszfalttél, tavol a sinek-
t6l. Valaki egy vasrudat vert le egy ré-
gi tlizhely kozelében, becsiilettel, mert
reggel 6ta nem tudta kihUzni, de nem
err6l kapta a tisztds a nevét. Hanem
kozvetlenul a partoldal tovében volt egy
labszar magasan szdgesdrottal elkeri-
tett sz6nyegnyi terulet, ahol ugyanaz a
gaz nétt, mint a dréton kivil, de néha

furcsan hatottak ra a szurkdleti fények,
a zold falak, a tdémény klorszag, a tar-
cajaban 6rzott kép a betegesen sovany
feleségérél, akinek szeretkezés kdzben
szUrnak a csontjai; ez a n6 bezzeg halas
lenne és puha, mar ha megtalélné a be-
jaratot hozza. Elborzadt. O orvos. Olyan
orvos, aki barmelyik csinos doktor-
nét megcsindlhatna. Igen, megcsinal-
hatnd, semmi érzelem, rdadasképp 0Ok
is ugyanolyan halasak lennének, mint
az a ronda, kovér titkarn6. Felpattant,
az 6ltéz6ben néhany rantassal levezet-
te a feszliltséget, utana alaposan kezet
mosott, és vette a kabatjat. Nehezen tu-
dott a vezetésre koncentralni. Vagyott
ra, hogy megkeresse a hajred6k kozott
a bejaratot. Mar eldontotte, hogy meg-
dugja, lesz, ami lesz, nem szenved emi-
att. Tulajdonképpen nem mult sokon, a
teherautd varatlanul vagott elé, az utol-
s6 gondolata a felesége volt, meg a ko-
vér harmincéves n6, de 6 csak egy ki-
csit, egy csattogd menet erejéig.

A Kossuth utca tizenhatos l1épcséhéa-
za mostansag nema, a lakék a kulccsal
se szivesen neszeznek. Lakott ott egy
slr(, gondor haja, vézna lany. Allitélag
nagyon szép volt. Harmincegy évesen
lett dngyilkos, masodjara sikerilt neki.
Valaki azt &llitja, hogy csak harminc
volt. A fene se tudja, az emberek mon-
danak ilyetis, olyat is, nem?

megajandékozta az embert. A magok a
foldben voltak. Néhany nyarral korab-
ban tébbszor is jot uzsonnéazott a pap-
rikdbol. Azutéan uborka volt sok. A vas
felé menet kitért és bogarészott egy Ki-
csit a szederinddk meg a burjan kozott,
és nem hidba. Két szép paradicsomot
szakitott le.

Azzal ismét hozzalatott. Az es6 hasz-
nalt, a vas kdnnyebben mozdult, de ki-
hazni csak nem tudta. Kisltott a nap,
ugyhogy nekivetkGzott. Kesével mélyi-
tett a rud kérul a gédron, oldalra nyom-
ta, feszegette, hlzta, elengedte, hlzta,
elengedte, és érezte, hogy valami bi-
tyok lehet a rad alsé felén, és az nem
engedi. Tovabb asott. A viz kozben at-
folyt a laza homokkdvon, Ggyhogy egy-
re stir(ibb sarat dagasztott.

Felallt, a mogyordbokorbél egy agat
metszett és ledugta a rad mellett a kib6-
vilt lyukba, hogy lassa, milyen mélyen
volna az a bityok. Méternyi. Kényokébe
torolte a veritékét, és tovabb asott.

Figyelte a napot. Mire kirdngatja a
rudat, lemegy, és errefelé gyorsan so-
tétedik. Két dsszen6tt, dgas-bogas fat
mar kinézett magéanak, majd ott meg-
huzza magat. Ha besotétedett, befalja
az egyik paradicsomot, hajnalban, in-
dulds el6tt a méasikat. Ha elég koran in-
dul, és tartja a lépést, holnap ilyenkorra
akar haza is érhet.

IOLOMCTRI K



MUSZKA SANDOR

Oszi sorok

Ez a vonat tobbé mar meg nem all
Az ismer0s t4j elmaradt rég

Pohéar poharra sehova innen

Akar a vers melyben mar nem hiszek

*

Maganyosan az alkonyi ég alatt
Hol fanyar fliveknek illatat
Hordja a szél s a sziirke egekben
Doglott galambot gorget az ar

Ideje im a hallgatasnak

Intenek egyforma napok

Jojj haza mondjék nincs ki maganyunk
Hallgatag erddk néptelen alkonyok

Kik laktak utcaink késziilnek innen el
Széthordja testiink a lég
Gyermekeink merevilt holtak

Elhagy a vér.

A romai

Azt nem lehet hogy menedéke nincs
Hogy borténnek épult ketrec a vilag
Hol a holnap féltése pofazik szuntelen
S gyengeségunk korottink a racs

Azt nem lehet hogy menedéke nincs
Hol politikusok biztatnak j6 nekink
S mint ko6tél nyakunkon a fullaszt6 robot
S nap nap utan magunk ellen tegylnk

Azt nem lehet hogy menedéke nincs
Sokasodnak a nyomornak almai

S bénult nyelviinknek kimondhatatlan
En az Ember a Férfi a Rémai...

Téli ut

Uldk a bércen térdemre délve
A tavoli harang vecsernyére hiv
Akartam e allati sorsot

Ulok ahonnan ellatni messzire

Zavaros almaim kialudtam rég

Mint ki szolgak kozt baratot keres
Vagyok magamban oly nagyon e tajon
S vigasztaloul egy Ujabb mesét

Citdlom rimek sz6pufogéasat
Idézem holtak friss eszét
Vonat sikong a letarolt tajon
Példazvan idék bolond futasat

Indulok merre a hofédte dsvény
Végil egy vizmosasba ér

S mar latszik utamnak vége a kertek
S a hallgatag hazak ablakan a fény.

Toredékek
egy monologbol

Nem szeretem a hangos beszédet
A rohanokat ablakom el6tt
Fejfai 6k a vesztes reménynek
Mutatvanyos béka és kardnyel6k

*

O. J. a senki ki emberi hangra vagyott
Sjarvan a varost keresztiil kasul

Lett egyre némabb s haja fehérebb
Jutalmaul a tékozolt évekért

**

Téncol a szél a fakkal

Zuhan a hold mint kigyulladt léghajo
Nézem a pelyhek tébolyult tAncéat
Vérlak mig eljossz.

Téli este

Kedvesem alszik az agyon

Fénye a tliznek fésuli hajat
Tanulok téle boldognak lenni
Varjak larmaznak a gesztenyefakon

Es szakad a hd s(r( pelyhekben
Beborit hazat és utat

Uj s Gjabb ronk védfistté ropogva
Szikrékat szor nevetve

Kdnny( s gyors szanok jonnek a hegyr6l
Varok immaron més dolgom nem lehet
Felfiiti verem a csengdk zenéje

Almok kelnek ki az izz6 fuvekbdl.

HELIKON

A szoroson at

Esteledik harangoznak
Trillarom - trillarom
Magam vagyok a kerek
Vilagon - vilagon

Tort Agakat himbal a szél
Immaron - belatom
EImalt ifjasagom

Nem banom - nem banom.

Parafrasz

Harminckét éves lettem én
Nem lep meg semmi kdltemény
Iroda - lom

Taléltem mar egy par mesét
Fasiszta kommunizmusét
S az Uniét

Azt mondjak ez csak atmenet
A gazdasag bar megrekedt
Kozel ajo

S nem kétség igy velem mi lesz
Bar megeszik tetvek fejem
De szép a szép

Verset azért még kolthetek
Mit diak Gnnepen mekeg
S talén - talan

Politikum ha felkarol
Készil rolam is mellszobor
Habar - szaméar

Tollat ragad egy kritikus
S lehetek vatesz lirikus
AKAr - na varj

Jovonk mint sz(izlany integet
Isten megéaldja nemzetem
Ha mar —hazam.

Aox<_»Ki lometriK »



HELIKON
SZEKELY ORS

Az allastalan tancosn®, a lovas

és a bozotlakdk

Az Allastalan tdncosnd nem ugy in-
dul el a gilgamesi Gton, mint megannyi
mas szuperh@s a séarga téglas kdvezeten.
Inkabb amolyan Don Quijote, aki nél-
kilozi a nélkulozhetetlen spanyol mele-
get, melyet Szilagyi Domokos sem Uszott
meg A laz enciklopédidjdban (mint irja,
»,Kaptatok reménytelenil, nézvén a ta-
jat, az id6 tajait, és amit latok, megpréba-
lom leforditani szépséggé”). Ezzel szem-
ben Kemény Istvant és tancosnéjét mégis
a tévedés vershelyzetében talédljuk, pe-
dig a cél jol korulhatarolt. A t4j atforditja
és visszavonhatatlanul énmagaba gyd(ri
Gket, és a tlikrok, érvényes tér- és idoko-
ordinatédk hianyaban, csak a kodot képe-
sek megtdbbszorozni.

~Most egy elfelejtett irdnyba indu-
lunk/A nyolcadik napon, mely nem kapott
nevet”,Ler‘Ii Ki az Oszi sétdkban a csapast
a versek beszélGje. A tévedésnek elkeresz-
telt Gton gy érintik allomasaikat, mintha
Ady eltévedt lovasa fedezné fel a végpusz-
tulas utani Macondét - konstatalva, hogy
»a kultardk utolsd eseménye a gyogysze-
res halal”; ,,Minden j6l kivehet6 lent/bo-
zGtosok es kildtt régi tankok/elsullyed-
ve félig/és megint bozdt dingdkutyakkal”
(Helikopter a jovém folétt). Az id6 dnma-
gara tekeredik (,a bozotlakék hordai
arcra borulnak/a horpadt terepbe gy(-
ri 6ket/A helikopter robaja”), a mestersé-
ges linearitas szikségszer(ien megszi-
nik (,,villaik ablakat kitorte a latvany [...J/
A dzsungel konyvét a padlon hagytak” -
Ratok szabaditom a dzsungelt).

A techné helyébe Iép6 natiira azonban
még fenyeget6bbé valik - nem gydgyfi-
vel, de mérgekkel és ellenmérgekkel valo
jatékkal kecsegtet: ,,mesterséges fény no-
veszti a fakat/és nem latja senki, hogy az
ordog él//lvalamelyik versemben daganat
van/lehet, hogy épp azt olvasod/ burjan-
zik minden, de nem latszik kivil” (Rejtett
dolgok)-, taposéaknava valik az Gt, mint
nyelvileg megragadhatatlan.

Ahogy az id6ben val6 tajékozddas meg-
szakad (,,Scipio tettesei részabadultak
a foldre/l...] A datumokat hintették ma-
guk moge/és azota sem nd id6szamités”
—A szanakoz6 anyag mocsara) és kitolo-
dunk egy teremteés uténi plusz napba, a
Teremt6 (Isten? a szubjektum?) is apro
ponttd zsugorodik: ,,Ma a tudatom a fel-
h6zet folott van/szirkén nézek magam
elé egész nap/egyetlen varja repul a tu-
datom alatt el/[...] A varjutudat alatt vi-
szont semmi” (Isten hatramaradt elmélke-
déseiboi).

Legvegll a név toroltetik le rélunk
{Halaldal; Egi harmonia): ,,Semminek
nincs mar neve/a nevek mar szabadok/
édes nevem, okos nevem/men;j a tieid ko-
z€”. A folyamat befejezettségét illusztral-
ja, hogy az ikerversek csak a sajat név ki-
cseréleseben kulonbdznek —a ’Kemény
Istvan™bdl ’Esthajnal’ lesz (kett6zés a
masodik név szintjén is). Ez pedig nem
més, mint az alkotési folyamat atfordita-
sa, atirdsa egy masik szubjektumra, hi-
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szen az el6z6 feloldddott, eltévedt, kudar-
cot vallott.

LA kérdések nevet kapnak [..] akar-
csak a hidak [..] az emberek mar régen
megkaptak a neviket, ma mar alkalmi/
csoportosuldsaikon van a sor [..], s6t a
molekulak tobbségének is/elkészult mar
a sajat neve.” A nevek legyartasa a te-
remtést mechanikai m(iveletté fokozza le,
ennek ellenére mégis valamennyire a hu-
manum gy6zelmével zarul a szdveg: ,,Am
mégsem bolondultunk meg: a neveket,
amiket adtunk, mar nem nevezzik el Gj-
ra” (A teremt6 el6szava).

A mésik két vers tiukrében mégis beall
a nevek kicserélésének, a bolondsagnak
az &llapota, akércsak A hajléktalan cim(
szovegben, ahol a hontalanok altalanos
nevévé a ’Kint’ valik, 6r6kre meghiusit-
va sajat magukbol valo kilepésiket. igy a
szemelyiségen beliil tobbszoroz6dnek meg
a vilagok, lehet6vé téve legaldbb két os-
veny létezéset, egy utat fentrdl a helikop-
terbdl, amely a racionalis vilagba vezet
(A fit programozo, a lany nem is tudom;
Keresztény és kdzép; A néma H), és egy ma-
sikat, amely a gydgyfii fele visz, de téves.
De ezt nem latjuk, csak ,vak ligetés”, ,volt
erd6k” és ,,sliket kod”van, mint Adynal.

Ez a maésodik, kdrvonaltalan vilag
fokozatosan itatja at az el6z6t, el6bb
csak a szél libbenti meg a szaritokote-
let (Kertvarosi €j), majd Jozsef Attila
Kulvarosi éjét idéz6 szOkészlettel be-
kovetkezik a mérnokileg megszerkesz-
tett harménidk lebontasa, bepécolésa,
karnevalizalodésa. ,,A kutya limonadéja-
ba csoppen a Hold/Elégedett kortyokban
tlnik el6 a csond” (A razzia). Az elsé hold
eltlnésével parhuzamosan egy maésikat,
egy ..fesztivalholdat” acsolnak a ,hajo-
torott-telepen”. Ezzel azonban nem tud-
nak megszokni, visszavezettetnek a va-
I6sagba, egy Ujabb gyogyfi-illizio tlnik
el: ,,sz0késuk régimaodi lesz és eredmény-
telen/és nem lesz sem testi, sem pszichés
-/a rendérkutydk még idében a kabitd-
szerekhez érnek/és harmadnap mindenki
zUgo kutyafejjel ébred”.

A fantasztikum latszolag egy rezer-
vatumba szorul vissza, melyben bozétla-
kok épitenek oltart (Egyperces legendak
- Szent hely) a néhany oldallal kordbban
lezuhant helikopter helyebe. Felsejlik egy
bizonyos falanszterszer( terllet épite-
sének terve (A terv): , Tarsadalmunk ma
még csak a Végkiallitas el6késziletén dol-
gozik [...]. Céljaink megkdvetelik bizonyos
végelathatatlan, sivar teriletek létreho-
zasat”. Par oldallal arrébb mar riportsze-
rd proza (Mélyzold vadrozsa) mutatja be
a Végkiallitast: ,terulete Eszak-Azsidban
nemcsak a gigantikus ipari létesitmé-
nyek, hanem a szanatériumok foldje is
...] latszélag olyan a taj, mint évmilli-
ok ota”. Azonban a Végkiallitds mintha
tényleg az emberiség egy groteszk kor-
zetbe kényszeritésétjelentené: ajavasasz-
szony mult évtizedbdl itt maradt szlrke
szobra, valamint a gondolkod6 vadrézsa

* {4 lathatatlan

csak lépcséfokok, emeletek, hamarosan
megjelennek az 6riiltek is, csaladi idillbe
szervezOdve. A teljes latszat és tiukrozés
kedvéért a riportban az elbeszél6 kijelen-
ti: ,,nyilvanvaléva valik, hogy filmiink az
6 kedvikért készil”.

A szanatorium vildgabdl nézve a ma-
sik, ,,normalis” vilag is atalakul és valik
teljesen meséssé, de ez a mesésség is Ki-
fordul 6nmagabol, alapértelmezett Kira-
lyunk itt nem mindenhat6, s6t, 6 zaratta
toronyba magat, és varja, hogy vala-
ki vegre elszomoritsa a lanyat. Mintha
Csath rosszul végz6dd mesei, délutani al-
ma elevenedne meg, mindent befut a zold
virdgu vadrozsa abban a kertben, amely-
ben Isten az els6 férfitnak egy kinyitha-
tatlan gombaét adott a nyakaba {Egyperces
legendak)-, amely kertben Kaint latogatja
nehanapjan az ordog és rendet rak néla
{Kain éneke kozelrdl)-, amely kertnek hol-
taban is Ady a nagyfejl kertésze (A nul-
lan), talan satanként arra varva, mikor
eresztheti Ujra szélnek eltévedt lovait.

A ket vilag hataran (A pokol kijarata-
nal) a kapu az, ami elmozdul helyerdl (,,a
kapu elindul, de nincs amihez képest/se
k6, se tudas, se szabadsag, a kapu csak
néz/A Satan rapattan, ostorral Uti, nem
mondja, minek ez még”), az 6rokos hatar-
z6na, mellyel agy indul el az érd6g, hogy
valéjaban soha sem 1ép ki bel6le. Minden
atrendezhet6, ahogy a baletté (vagy ha-
laltdnccd?) atalakithatott Tragedidba
Madachnak a luciferi jegyzetekkel, de ha
6, mint lattuk, nem is, Kemény legalabb
figyelmeztet (Taldlkozéas az éjszaka hivei-
veIR: ,»a legcéltalanabb vers sorai koze ke-
raltél/hajts kozéjuk, és menekilj”.

Kemény Istvan: Allastalan tancos-
ng. Osszegydjtott versek 1980-2006.
Budapest, Magvet6, 2011.



POMOGATS BELA

Magyar irodalom Erdélyben

Személyes bevezetés a gyergydszarhegyi eszmecseréhez

(Folytatés el6z6 szamunkbdl)

Az dsszefoglalas felépitése

Sz6lnom kell irodalomtdrténetem fel-
épitésérdl is. A négykotetes osszefogla-
las els6 része az erdélyi magyar iroda-
lom els6 nagy korszakénak: az 1918 és
1944 kozé es6 korszaknak az irodalmi
folyamatat, a harmadik kodtet a masodik
vilaghdboru utan kovetkez6, 1945-tel in-
dul6 és 1968-ig tartd, az 6todik az 1968
és 1989 kozotti korszak, a hetedik az ezt
kdvetd tobb mint két évtized irodalmat
mutatja be, a masodik, a negyedik, a ha-
todik és a nyolcadik kotet pedig az iro-
dalmi élet dokumentumai kézil valogat.
Azaz irodalmi programokat, mozgalmi
nyilatkozatokat, nevezetesebb irodalmi
vitakat mutat be, természetesen csak a
figyelemfelhivas igényével, mintegy fel-
villantva egy-egy torténeti eseménysor
dokumentumait. Az erdélyi magyar iro-
dalom toérténeti dokumentumainak tel-
jesebb kozreadasa valbjaban az el6ttink
allé évek egyik fontos feladata lesz.

Az els6 kotet az erdélyi magyar iroda-
lom kialakuldsadnak el6zményeit (ezek
sordban példaul Ady Endre 6szténz6 ha-
tasat), tarsadalmi és politikai kereteit és
irodalmi mdhelyeit mutatja be. Ennek so-
ran ad Osszefoglalést az erdélyi magyar
irodalomtorténet-iras és irodalomkriti-
ka torekvéseirdl, valamint a konzervativ
ir6tabor néhéany egyéniségérdl. Munkam
képet rajzol az ,erdélyi gondolat” - a
Htranszilvanizmus”- nagy hatasu kozos-
ség- és irodalomszervezé eszmekoreérdl,
majd ezt kdvetve a transzilvénista iro-
dalom torténelmi jelent6ségli mihelyé-
nek, az Erdélyi Helikon cim( folydirat-
nak a munkajarol eés a koréhez tartozo
koltok (példaul Aprily Lajos, Reményik
Sandor, Tompa Laszlo, Bartalis Janos),
illetve prozairok (példaul Kos Karoly,
Banffy Miklés, Kuncz Aladar, Makkai
Sandor) munkéssagardl. Kulon fejezet
foglalkozik az Ugynevezett székely irdk
(Benedek Elek, Nyir6 Jozsef, Tamasi
Aron) tevékenységével és az irodalmi
baloldallal: a Korunk cimd folyéirat ko-
rével. Erre kovetkezik a ,,mésodik er-
délyi nemzedék” gondolkodasdnak és
néhany irojanak (igy Dsida Jenének,
Szabédi Laszlénak, B0Ozodi Gyorgynek,
Kemény Janosnak, Kacsé Sandornak,
Wass Albertnek és masoknak) a bemu-
tatasa. Itt helyeztem el a minden ideg-
szalaval az erdélyi irodalomhoz k&t6dé,
de életének nagy részében, Budapesten
tevékenyked6 Jékely Zoltan és Cs. Szabo
Zoltdn munkassdganak a bemutatasat
is. Végll az erdélyi magyar dramairo-
dalomnak, a szociogréfiai irodalomnak,
majd az 1940-es dontéshozatallal ketté-
osztott Erdély magyar irodalménak az
ismertetése kovetkezik.

Az ezutdn kovetkezd harom kotet
a masodik vilaghabord utan — hosz-
szU id6én keresztil (1945 és 1990 kozott)
igen nagy politikai nehézségekkel kiiz-
d6 —erdélyi magyar irodalmat ismer-
teti. Ahogy az els6 kotetben lattuk, itt
is az irodalmi élet kereteinek és intéz-
ményeinek, az irodalomtdrténet-iras-
nak és az irodalomkritikdnak a bemu-
tatdsa nyitja a képet, ennek sorén kap
szerepet példaul Jancsd Elemér, Balogh
Edgar vagy Benké Samu tudomanyos,
illetve publicisztikai munkéssaga. Ezt
a vildghabord utén kibontakozd kolté-
szet, majd elbeszéld irodalom bemutata-
sa koveti - itt kaptak helyet azok az irdk
(példaul Szemlér Ferenc, Méliusz Jézsef,
Nagy Istvan és Asztalos Istvan) is, akik-
nek palyaja még az el6z6 korszakban in-
dult, de az ir6i munkéssag igazi kibon-
takozadsa mér a habor( utan tortént.
Természetesen itt mutatom be az Ujon-
nan fellép6 nemzedékek irdit is (példaul
Kéanyadi Sandort, Székely Janost, St
Andrést, Szabdé Gyulat és masokat).
Kilon fejezetek foglalkoznak a hatva-
nas évektél fellépd ,,Forrds-nemzedékek”
kolt6ivel (igy Paskandi Gézaval, Szilagyi

Kés Karoly rajza

Domokossal, LaszIoffy Aladarral) és el-
beszélbivel (igy Balint Tiborral, Szilagyi
Istvannal, Bodor Adammal és masok-
kal). Ugyancsak kiulén fejezet mutatja be
a hetvenes évek végén indul6 0j ironem-
zedék képvisel6it (példaul Szécs Gézat
és Kovacs Andras Ferencet), az (j erdé-
lyi magyar dramairodalmat, a néprajz-
tudoméanyt, a memoarirodalmat és az (j
erdélyi magyar szociogréfiai irodalmat,
végil a romaéniai ,rendszervéltozast”
(1989-et) kdvet6 Uj irodalmi fejleménye-
ket. Valamennyi kotetet az irodalmi élet
dokumentumainak gy(jteménye egészi-
ti ki.

Az erdélyi magyar irodalom igen gaz-
dag - magam is akkor dobbentem ra
igazan erre, amidén formaba Ontdttem
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ennek a mlinek az anyagat. Ennek a gaz-
dagsagnak a bemutatasa, avagy legaldbb
érzékeltetése volt munkam célja: azt re-
méltem, hogy olvaséim maguk is érezni
fogjék ennek az irodalomnak a gazdagsa-
gat, érdekl6dés ébred bennik értékes al-
kotésai irdnt, és talan szivilkbe fogadjak
azokat a magyar irokat, akik a sohasem
kdnny( kisebbségi helyzetben toltik be a
mindenkori magyar irastudé hivatasat:
szolgaljak az irodalom egyetemes szelle-
miségét, kifejezésre juttatjak ennek al-
taldnos emberi mindségét és humanista
elkotelezettségét, és 6rzik a magyar nyel-
vet, erdsitik a nemzeti szolidaritast.

Az irodalomtudoméany moralja

Erdély a magyar hagyomanyban és
kultardban mitikus fogalom, és ez a fo-
galom a térténelmi és nemzeti tudatnak
abban az Ovezetében van jelen, amelyben
a nemzeti lét és torténelem nagy szimbo-
lumai: a piros-fehér-zold lobogd, a nemze-
ti cimer, a Szent Korona, a Himnusz és a
Szbzat. Kovetkezésképp identitasalakitd
szerepe van, és val6ban a magyar nemze-
ti dnazonossaghoz szervesen hozzatartoz-
nak az Erdélyr6l, az ott él6 magyarsag
multjarol és jelenérdl szerzett ismeretek
és tapasztalatok. Mi tdbb, nemegyszer
éppen az erdélyi tapasztalatok, az erdélyi
magyar élet és torténelem tanulmanyo-
z4sa soran szerzett 6sztonzések inditot-
tdk a magyar kultura jeles személyisége-
it arra, hogy szamot vessenek a nemzeti
kdz6sség multjaval és az el6tte allé Gj fel-
adatokkal. Kilénosen a kényszer( torté-
nelmi Gjrakezdések idején, mid6én Erdély
sorsa mintegy a nemzeti sors tikre lett.
Ebben a térténelmi tiukorben egyarant
meg lehetett latni azokat a veszélyeket,
amelyek a magyarsag nemzeti fennmara-
dasat és a Karpat-medencében elfoglalt
helyét fenyegették, és azokat a tennivalo-
kat, amelyeket az 6nvédd nemzeti straté-
gidnak meg kellett jeldInie.

Az Erdélyben ¢€l6 kisebbségi magyar-
sag helytallasa, szellemi 6nvédelme, ame-
lyet mindenekel6tt az Erdélyi Helikon
»transzilvanista” irodalma, majd a hat-
vanas évek végén kibontakoz6 Uj erdélyi
magyar irodalom képviselt, mindazonal-
tal er6t adhatott az Erdély sorsan top-
reng6 és okul6 magyarorszagi értelmi-
ségnek. Az erdélyi irodalom, az ottani
magyar kozélet, val6jaban az egész erde-
lyi magyar tarsadalom ugyanis az alla-
mi f6hatalom megvaltozasa utan a legke-
véshé sem kivanta megadni magat annak
a sorsnak, amelyet énhibajan kivil mért
ra a térténelem, ellenkezéleg a helytallas
erkolcsi parancsat kdvetve veédelmezte a
maga nemzeti, torténelmi és kulturélis
identitasat. Ezt fedezte fel az Erdélytjard
Németh Laszlo, az Erdélyre figyel6 lllyés
Gyula és ennek a szellemi helytallasnak
az erkolcsi példajat mutattak fel a két vi-
laghé&bori kozotti korszak olyan szellemi
vezéregyéniségei, mint az erdélyi torté-
nelemmel (és az erdélyi 6nall6 allam lehe-

>>>>> folytatdsa 14. oldalon
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t6ségével) szamot vetd' Bajcsy-Zsilinszky
Endre, a regionalis irodalom kildetését
megfogalmazd Babits Mihély, az erde-
lyi térténelem értelmét keresd' Szekfi
Gyula, vagy éppen maguk az erdélyi-
ek: a transzilvanista eszmét megala-
pozé Kos Karoly, Aprily Lajos és Kuncz
Aladar, az erkdlcsi megigazuléast szor-
galmaz6 Reményik Sandor, a ,,magunk
revizidjat” hirdet6 Makkai Sandor és a
nepi élet ,tiszta forrasat” felszabadito
Nyir6 Jozsef és Tamasi Aron.

Erdély igy valt végll a nemzeti fenn-
maradasért folytatott kiuzdelmek 06sz-
tonz6 moralis példajava: nemcsak a két
vilaghdbort kozotti korszakban, nem-
csak az 1945 utéani evtizedekben, ala-
vetve a kommunista hatalomnak, ha-
nem a mogottink 1évé ket évtizedben
is. Ekkor az ir6k, mindenekel6tt Illyés
Gyula és a nyugati magyar emigracio
képvisel6i figyelmeztettek arra, hogy
a magyarorszagi tarsadalomnak, koz-
életnek és értelmiségnek felel@sséget
kell véllalnia az erdélyi magyarsag sor-
saért. Erdély ismét példa és minta lett,
és az erdélyi magyarsag veszélyezte-
tettségérdl érkez6, mind nyugtalani-
tobb hirek &altaldban a diktatorikus be-
rendezkedés ellen fellépd értelmiség
készenlétét és elszantsagat erdsitettek
meg. Gondolom, mindannyian emléke-
ziink arra, hogy az erdélyi magyarsag
megprobaltatasai milyen mozgositd erd-
vel hatottak a magyarorszagi értelmi-
seg gondolkodaséra, illetve ennél sok-
kal szélesebb tadrsadalmi kdrre - ennek
volt meggy6z6 bizonysaga az 1989-ben
tartott budapesti tintetés, amely a bu-
karesti zsarnoksag tervei, igy az ugyne-
vezett ,falurombolés” terve ellen tilta-
kozott. Magyarorszagon akkor orszagos
méretekben nyilvanult meg a szolidari-
tas az erdélyi magyarsag irant.

A magyarorszagi értelmiségnek (leg-
alabbis egy részének) az erdélyi ma-
gyarsag irant érzett elkdtelezettsége
azota 1s folyamatosan tapasztalhato.
Erdély és az erdélyi magyar irodalom to-
vabbra is moralis példaként szolgal, ép-
pen ezért érezzik itt, Magyarorszagon
aggasztonak azokat a tuneteket, ame-
lyek az erdelyi magyarsag megosztasat
és belsd konfliktusait mutatjdk. Erdély
magyar irodalménak maogoéttink al-
16 kbzel egy évszézada, amely mar ma-
ga torténelmi hagyomany, arra ad biz-
tatast (a tobbi kozott a marosvécsi
Helikon peéldaja altal), hogy a nagyobb
kozosség tortenelmi érdekeit és szoli-
daritdsat szolgalé stratégiai Kkiegye-
zés és nemzeti 6sszefogas mindig jarha-
t6 at marad. Valojaban ennek reménye,
ez a meggy6z6dés irdnyitotta munka-
mat, felismerve azt is, hogy Erdélynek,
az erdélyi magyarsdgnak és az erdeé-
lyi magyar irodalomnak sziiksége van
Magyarorszagra és Magyarorszagnak
sziiksége van Erdélyre. Ennek a koélcso-
nésségnek a tudata vezérelte irodalom-
torténet-ir6i munkamat.
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Viszik a fiut

Allok az udvaron, mint valami miré-
kulum, akit senki sem ért, senki nem tud-
ja, hogyan kerult ide, a két lovas szekér
kozé, a pajta és tornac kozti sarba. A fér-
fiak az olak el6tti 16céan llnek, kezikben
cigaretta, poharnyi sor, arcukon udvarias
mosolyba kényszeritett kivancsisag. AKi
ért, az sz6t sem szol, aki tudja, értem, he-
vesen gesztikulalva beszél. A szanaszét
futkosd gyermekek kozil egyet-egyet oda-
rangat az apjuk, két ujjaval 6sszecsippen-
ti orcajukon a bdrt, s tobblyuk( vigyorgas-
sal magyarazza, ez is az enyém, meg az is
az enyém. Joféle portéka, kinalja, hatha
megtetszik valamelyik. Joféle lanygyer-
mekek, tizenot-tizenhat évesek, arcuk,
kezik, erejik az érték, tudja ezt az apjuk,
mutatja, valasszak.

Nézem a lanyokat, 6szinte mosollyal az
arcukon varjék, hatha kivalasztom Oket.
Reménykednek. Az apjuk belendil, ra-
csap egyikik fenekére, csak Ggy csattan
a keze, ez igen, mondja buszken, ilyen a
lanygyermek, ilyennek kell lennie.

Nekiink a fiu kell, azt visszik, mon-
dom tantorithatatlanul, s latom, az apa
nem érti. Nem érti, mit eszlink azon a fi-
un. Kozben kilép a torndcra a ném és a
tanar. Jonnek felénk, ra akarnak gyuj-
tani 6k is. Miel6tt ideérnének, a tanart
elkapja a fid anyja, kiperdil a konyha-
ajton, odadll elé, és kapkodva kezd bele
mondanival6jaba. Ugy latja, a tanar érti,
kozben latom, csak sejti, mit is hadar az
asszony. Erzi, a fiurél szol a hosszu, szin-
te befejezhetetlen mondat. Megértik egy-
mast, talal a szd, még ha néha 0Ossze is
akad kibogozhatatlanul.

Muhi Sandor grafikaja

N6m mellém lép, tdskajabol cigarettat
vesz el6, ragyujt, és az ég felé eregeti a
fustot. Tetszik ez a I6can Ul6knek, kend6-
zetlen kivancsisaggal méregetik. Egyikiik
odajon, valami tavoli rokon, mondja siet6-
sen, aztan tovabb beszél. Hogy mit és mi-
ért, azt lathatélag maga sem tudja, s mi-
kor Gjabb cigarettapapirt meg dohanyt
veszek el8, pironkodva kérdezi, kaphat-
na-e ebbdl az Gri dologhol. igy mondja,
uri. Probalnam elmagyarazni, hogy alig-
ha ari ez, inkdbb olcso, de teljesen feles-

leges lenne az erélkddésem. Csodaszamba
megy, hogy tekerem a szivart, s nem pak-
libol rantom el6, amint 6k teszik. Sodrok
egyet neki is, egyutt szivjuk, mint vala-
mi békepipat. Tovabb enged a hangulat.
Olyannyira, hogy az elébb még kend6zet-
len kivancsisagbdél mustra lesz. Tapogat6
tekintettel évatoskodik felfelé, el6szor far-
merben feszild fenekét vizslatja, majd a
férfiinget szétfeszitd melleit. Latszolag
elégedett, foghijas vigyorral kérdezi, hogy
a feleségem is dohanyzik-e. Latja, vagnam
ra egyb6l, mikdzben indulatosan megmar-
kolom a zsebemben lapul6 bicskat, de in-
kéabb azt valaszolom, nem a feleségem. Ez
tetszik neki, kéjes 6rom Ul Ki az arcéra.

Ko6zben az asszony tovabbra is a tanar-
nak beszél, kifogyhatatlanul mondja, az
apa figyeli Oket, lathatéan nem tetszik
neki a dolog, zsebében rejt6z8 bicskaja
feltehet6leg hasonlé lehet az enyémhez.
Megunja, ordit egyet az asszony felé, az
0sszerezzen, elindul felénk, s széles moz-
dulatokkal terelget benniinket a héaz felé.
Az (t hosszu, enni meg kell, mondja, s szé-
gyenlésen begombolja bldza legfelsé gomb-
jat.

A tanér, a ném meg én llink a szobé-
ban teritett asztal korul. Be nem jon sen-
ki, néha egy-egy gyermek kukkant be a
tornac feldl, kezd lassan kényelmetlen-
né valni az uldogélés. Aztan feltarul az
ajtd, belép az egyik lanygyermek, nagy,
kerek levesestallal egyensulyoz az asz-
tal felé, dvatosan leteszi, és kimegy. Mar
kezdenénk merni az ételbdl, mikor bejon
az asszony egy talcaval, rajta vizespoha-
rak és egy bizonytalan szind ital Gvegben.
Tolt minden poharba, azokat elénk helye-
zi, majd az enyémbe beleiszik. Egyb6l sza-
badkozik is, igy szokas, lassuk, 6 is meg-
issza, f’é az. Az 4ldomas szar, édes és er6s.
Illedelmesek vagyunk, megisszuk, aztan
eszink.

Evés utdn még elszivunk egy cigaret-
tat az udvaron. Félkorben allunk, mar a
fid is odasompolyog mellénk, hozza a tas-
kajat is. Tiszta inget, vasalt nadragot vi-
sel, felkészilt az utra, megy idegenbe. Az
anyja kezét térdelve magyaraz, féként ne-
kem, tudja, jobban értem barmelyikink-
nél. S mikdzben mondja, szentképeket hiz
el6 koténye zsebébdl, mindegyikinknek
ad egyet, j0 az, megsegit az Isten. Meg,
de mondom neki, engem megreformaltak,
engem ez kevésbé segit. Lesz is riadalom,
meg a férfiak is odagy(ilnek, nem lattak
még ilyet, egyre kétked6bben, gyanusan
méregetnek. Egy az Isten, vagom ki ma-
gam végll, s szerencsére Ugy értik, ahogy
mondom. Megnyugszanak, mér a fiut ta-
pogatjak, hogy viselje j6l magat, ne egyen
sokat, ne feleseljen, s ha setalni megy, ve-
gyen tiszta ruhat.

Bucslzunk. Sorban allnak, kezet fo-
gunk becstlettel, s a fiut dlelik, csokoljak,
mar-mar temetik is. Német erésen szere-
tik, az asszony két oldalt megcuppantja,
erre felbatorodnak a foghijasok Is, meg-
olelik, ahogy kell, lapogatjak rendesen,
tnnepnap ez, nem temetés. A kocsiban
ulve latom, a kerités mogott égre szege-
zett tekintettel vetik a keresztet, legalabb
harmat, csak baj ne legyen. Mi orillnk,
vissziik a fiat. Ok allnak az udvaron.
Reménykednek.
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Sargavarazs-jegyzetek

4. A tudas sarga
viranyain
(Egymast szedtik ra
azzal, hogy tudunk
am a valonal
mind eldmulunk.)
(M.1)1

Mivészek, irok irigységérol, félté-
kenykedéseirél, kollegialitas-hianya-
rol, féleg a reneszansz oOta, sok koz-
hely és tiskés anekdota terjeng. Van
azonban ennek a jelenségnek egy
olyan mddja, a csoportos, a testileti, a
szakmai féltékenység és elzarko6zas,
amely kilénosképpen az utébbi mas-
félszaz évben er6sodik, hat és pusztit,
de nem azonos a céhek 6nz6 érdek-
védelmével, éppen a céhek megszi-
nése utan valt oly mértéklvé, hogy
sokszor lehetetlenné teszi azt, amit
azel6tt ugy jellemeztek: ,a tehetség
kitor és eget kér.” Ami nyomasztobb
nemcsak a mdvészet- és mikedvelés-
felék teriiletén, hanem a tudomany-
ban is.

A természettudomanyok, a ,reali-
ak” terén nem tudom, hogyan all ez
az ugy, de torténetiras, néprajz, iro-
dalomtorténet és Aaltaldban a md-
vel6destorténeti agazatok tartjak
magukat a Hoénalj-térvényhez: a ,,tu-
domanyos munkatar” nem néhet ma-
gasabbra professzora honaljanal,
vagy - jaj neki!

Miel6tt azonban példat is felhoz-
nék szemelyes tapasztalatombdl, az
egyik legszebb ellenpélda a kevés-
bél, amit ismerek: Gyorffy Gyorgy.
Gyorffy veleménye, hogy a Névtelen
jegyz6' mlive regényszerd, sok tekin-
tetben fiktiv adatai nem fogadhato-
ak el tudomanyos érték( forrasnak,
eleinte nekem is tetszett, kés6bb
azonban Marjalaky Kiss Lajos és
Moricz  Zsigmond nyoman rajot-
tem, Anonymus nagyon is realista.
Bar nyilvan ,o0sztalykorlatolt” hia-
nyossagai vannak: a mivében csak
rusticusoknak, etnikumuk megjelolé-
se nelkul emlitett ,,falusiakrol” szolva
nem emliti, hogy szintén magyarul
beszéltek - szemben a torok nyel-
vl Torténettel, amely ezt megteszi.
A székelyekr6l szélva pedig tulsago-
san sziikszavu, nem targyalja a szé-
kelyek fénemzetségnevelt (Abrany,
Adorjan, Halom, Jen6, Medgyes,
Orlecz), sem azt, hogy mas forrasok-
ban a székelyeknek harom nemzetsé-
ge emlittetik. Méarpedig enélkil te-
leplléstorténetiiket egyéaltalan nem

érthetjiik... Es hogy az 6 Gelou-ja, va-
gyis ,,Gyaluja” és blaccus népe nem
lehet azonos a valachusokkal, s k-
I6nben is, roluk adott negativ ming-
sitése csakis a fegyverzetukre vonat-
kozik (hogy ijon kivil mas fegyverik
nincs)... Mindenrdl levélben megkér-
deztem Gyorffyt: ,,ariember médjéara”
valaszolt: ,,bar nem ért egyet a szer-
z6k veleményeivel, forduljon Résonyi
Laszl6 és Bodor Gyodrgy munkaihoz,
6k foglalkoznak komolyabban e kér-
désekkel.”2

Amire azonban egy fél-, vagy al-
vagy ,.teljes” tudés mindig a leghiubb,
a legféltékenyebb: az a tajékozott-
sag (jolértesultség, azaz bennfen-
tesség), az erudicio. ,,Te ezt honnét
tudod?” Ebben a kérdésben ugyan-
is bennefoglaltatik: nem illik bar-
kit6l értesuléseket szerezni, és vég-
leg nem: magadtdl rajonni valamire!
Nemrégiben irtam egy 1875-ben Ki-
adott értekezésrél, a Metanaszta ja-
szokrol, vagyis a Duna-Tisza kdzének
kell6s kozepén él6 magyar népcso-
portrél, valaha azt olvastam roluk,
Barczi Gézanal, hogy a kaukazu-
si 6szét nepbdl erednek, és neviket
az orosz nyelvbdl ismerjik, délszlav
kozvetitéssel. Az értekezés szerz6-
je, dr. Szombathy Viktor komoly tu-
ddsnak latszik, &m nem tamaszkodik
olyan magyar szerzdkre, akik el6t-
te (1875) e kérdést kutattak, mivel 6
»elsésorban a foldrajz, masodikként
a torténelem, harmadikként a nép-
isme adataira tdmaszkodik, és csak
negyedikként a nyelvészetre.” ,,igy
az én nyelvészkedésem nem egye-
dul a hangzéasbol indul ki, és ez al-
tal kilénbozik az Otrokdcsi, Horvat
Istvan, Jaszay és a tobbi nyelvész-
kedd torténetirdink eljarasatol, kik
nemzeti  buzgalmukban tulmen-
tek a kell§ hataron és igy a célt el-
tévesztették”. Ezzel viszont a kulén-
ben valéban nagyon korrekt szerzdnk
elarulja, hogy az altala meghaladot-
taknak vélt szerz6k mioveit ink&bb
a szokasos, régesrégi kommentarok
kozhelyes torzitasai alapjan, és nem
maguk mivolta szerint véli megitél-
hetonek! A tdlhajtott ,,nemzeti buz-
galomtdl” hatarolja el magat, holott
ha némileg figyelmesebben olvasgat-
ja az elvetett szerz6ket, amulva lat-
hatta volna, hogy Otrokdcsi Foris,
hatartalan magyar nemzeti buzgal-
maban minden magyar szét, ame-
lyiket csak lehetett, a bibliai héber,
vagy az ugyancsak oOkori kéldeus
»babiloni” nyelvbdl igyekezett leve-
zetni! Horvat Istvan pedig nalunk a
legelsd volt, aki kategorikusan eluta-
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sitotta a nyelvek esztétikai vagy mas
mindségeik alapjan végezhetd rang-
sorolasat! Bizony, bizony, még a né-
met nyelvet is tisztelte és méltatta, 6
»,a magyar nacionalizmus mitologiai
szornye”, ahogy a jobb egyetemi ka-
derek kdrében nevezték!

Otrokocsi Foris Ferenc elséként
foglalkozik b&vebben magyar torté-
nészek kozul a jaszokkal,3 nem me-
ril fenn még nala az az adat, hogy
XIV. szazadi oklevelekben olykor
filiszteusokként emlitik 6ket, viszont
ir a szlovéniai magyar szérvanyokrol,
kiket breco vagy brencé néven emle-
getnek, romai forrasokban viszont
breuci (azaz breuki) néven emlitvék.

Otrokocsi Foris a baranya névvel
hozza 0sszefliggésbe, szerinte an-
nak a valtozata, érdekes, hogy nem
merul fel ndla a Berény névvel valo
kapcsolat, nyilvan nem alltak ren-
delkezésére helynévjegyzékek. A ré-
gi Nagyszétarunk szerz6i szerint a
Berény név talan ,vasaros helyet” je-
lentett (Jaszberény = Jaszvasar!),
- am ezt nem tartom valoszindnek.
Talan valamilyen vizféldrajzi jel6lés-
b6l eredhet, vagy lapvidéki gazdal-
kodéassal kapcsolatos.

Egyébként mindent6l flggetlendl
érdekesek Foris héber etimologiai is.
Ezt a ,kutatasi iranyt” nem 6 valasz-
totta: Szent Jeromos Ota ,tudomé-
nyos” kdzhely volt: az 6snyelv a héber,
az an,yalok nyelve, lasd azokat az
udvozlo verseket, amelyeket Molnar
Albert szotardnak elsé kiadasahoz
irtak német koltok... és lasd, hogy
Molnar a masodik kotetnél ovatossa
valt ez iranyban. Am Foéris még majd
szaz év multan is agy hisz a héber
etimologizalas helyességében, mint a
j6 kétszaz év multatol kezdve az 6sz-
szes Jenicsek bacsik a szlavista, és a
Barczi-Benk6 Lorandok a germanis-
ta kddokban. Valéban van egy-két tu-
catnyi ,bibliai” megfelelés: barim—
barom, gal/e-g6dolye, yadali-jobbagy
(lasd angol jobl), kitlinet-kotény, a t
végzOdés itt a nénem ragja, lasd gorog
kiton, a tevuas—tavasz (lasd Tammuz,
vegsé fokon a szumir Dumuzig-
szentgyerek, lasd Damasek) s meg
egynéhany, amit modern nyelvészek
vagy mitolégusok is elismernek.

Amikor egy-egy tanréka rohogoko-
rust akart szervezni a gyakornok és
doktoranda jeldltekbdl, olyasmiket
hozott fel —a Horvat Istvdnnak ha-
misan tulajdonitott zoéldségek mel-
lett -, hogy Féris szerint Alexander,
az tulajdonképpen: Alak Sandor, azt
mar nem tettek hozza, hogy a tovab-
biakban ez Foérisndl Alak Sadder,
vagyis Isten kuldotte (Alak: héber
Eloah, tobbesben Elohim... Fogarasi
Janos szerint 1&4sd EI6', azaz Eleve).

>>>>> folytatas a 16. oldalon
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folytatas a 15. oldalrol

Annyit mindenesetre a nemzetkozi-
leg elfogadott nyelvtudomany is ki-
deritett, hogy az Alexander név gorog
el6tti és eredetileg két tagu.

Persze, néha valéban mosolyra
késztetd Foris modszere, bar nem any-
nyira, mint a Barcziéké. Pédaul a ka-
racsony szerinte eredetileg karacsond
és azt jelenti, hogy ,,a hideg id6 beall-
takor”. Miért?... Mert létezik egy hé-
ber sz6, karach, mely tdébbek kozott
hideget, fagyot jelent, aztan felsorol
néhany idetartozd szét, pl. a korcso-
lyat, s6t azt is megjegyzi, hogy a kar-
cst nék bizonyara frigidebbek, mint
a dundiak. (Kérdezhetné is va-
laki, vajon prédikator vagy ga-
lyarab kordban tett ilyen meg-
figyeléseket?)

Egyébkent elképesztd, hogy
e munka és a Desericiusé, s
a Révai Miklés fémlve, az
Elaboratior... mai napig nincs
magyarra forditval Az ember
mar-mar hajlando6 ezt is azzal
magyarazni, hogy a mai tor-
téneszek és nyelvészek irigy-
lik az el6djeiket: mennyivel
olvasattabbak voltak nalunk!
S6t kritikusabbak is, noha utd-
daik igyekeznek nevetségesen,
naivan beallitani Oket.

(Egyébként elég valoszeri-
nek latszo etimoldgiai is van-
nak: pl. Esztergom: Istergram:
a Duna, vagyis az Ister, éppen
ott fogadja magaba a Garant
folyo vizet [kiesik beléle az el-
s6 A hang!])

Az irigység, a becsvagy-
bol fakadd féltékenység nem-
csak a nagyok mellékesként
apré6 gyéngéje, hanem a kultd-
rat s igy a torténelmet is ala-
kitgatd Orvényl6 mélyaramlat,
amely a legnagyobbakat is ma-
gaval sodorhatja. Bizonyara a
»redltudomanyok” és a tech-
noldgia terén is ez a helyzet:
elég, ha az Edison és Tesla ko-
z0Otti viszonyra gondolunk, val6szi-
nlleg Edison nemcsak anyagiak mi-
att akarta kijatszani a masikat - mit
nyert volna, ki tudja, a vilag, ha nem
ellenfelekként miikddnek?

Visszatérve az irodalomra, meg-
renditd, hogy a féltékenység és az
eredetiségre, az ,eszmetulajdo-
nos” rangjara vagyas sokszor tudat
alatt is m(kddik. A legnagyobbak-
nal is. Példaul Babits Mihalynal: za-
varba ejt6, hogy Az eurdpai iroda-
lom torténetében milyen lekezel6leg
ir ET.A. Hoffmannrél, Az 6rdog béj-
italat ugyszolvan leponyvaregénye-
zi. Ugyanakkor az & legjobb, legmé-
lyebb, legérdekesebb prozai miive, a
Goélyakalifa tokéletesen Hoffmann
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- és iskolaja - szerkesztés- és latas-
maddjaban sziletett! Sohasem hittem
volna, hogy valaha én is irigy leszek
valakire, s plané Balla Zsofiara, pe-
dig az vagyok. A Gélyakalifabol irt
szinm(ive hozta Ujra el6térbe ezt az
igazsagtalanul félretolt mdvet! Kar,
hogy annak idején a kolozsvari ma-
gyar szinhaz csak félg6zzel volt ké-
pes szinre vinni Balla Zséfia remek
taldlatait és Gjrafelfedezéseit.

Annak idején a Gdlyakalifa ram is
serkent6 hatassal volt: merjek szem-
benézni a valdszin(tlenségek valdsze-
riségével. Példaul, évszazadokon at
miért nem vette észre senki - ha va-
I6ban nem?  hogy a Képes Krdnika

Teodor Boti8: Anyasag

egyik ,,legreprezentativabb” legmu-
tatésabb oldaldn lathat6 egy isme-
retlen irésfajta? A diszitményeiben
pedig egy harmadiknak a nyoma?
Felkinaltam tobb neves, illetékes tu-
ddsnak, legfennebb plslogtak egyet
-kett6t, de egy kukkot sem széltak.
Elkildtem a Kinagyitott fényképét a
legilletékesebb, ,,egyébként” nagyon
komoly tudésunknak, éppen negy-
ven éve, hoga(y nem valaszolt. Annylt
sem, hogy aprazik a szemem?, per-
sze nem  tudhatta, polltlkallag ho-
gyan allok.

Mint ahogy legalabb negyven éve,
hogy a Selyemsarhajom utvonala-
rol, miszerint az kozvetve és koz-
vetlenll visszavezet az Okorba, sét
6zonvizi id6kbe, soha egyetlen folk-

lorista nem irt, csak irodalméarok és
Gjsagirok. Egyedul Faragd Jbézsef
tette meg, hogy elmenjen a legneve-
sebb magyar egyiptologushoz, meg-
kérdezni: van-e némi realitdsa meg-
allapitasomnak, hogy a Fodor Fehér
Barany magyar népballadabeli &b-
razolasa képileg azonos legyen egy
egyiptomi istenszoboréval? A tudds
ezt felelte: miért ne lenne, hiszen
Egyiptom miliveltsége évezredeken
at a vilag vezet6 mdveltsége volt?
Ezt viszont Faragd nem irta meg
igy, holott szdmon tartotta a legpi-
curkdbb adatokat is: egy izben jegy-
zetben még sajat maganak is kdszo-
netét mondott egy adatért! Pedig
vartam a szaksze-
rd biralatokat: alkal-
mat adtak volna mu-
lasztasaim potlasara!
Pédaul, hogy Julia
Szép Leany azért akar
éppen blzaviragot ko-
szorUba kotni, mert a
blazavirdg kuruzslas-
tol védod, sét ,.terror-
elharit6” virdag - ezt
gépelés kdzben felej-
tettem Kki.
Igaz, Desericiusnak,
Maria Terézia torté-
netir6janak, Julianus
barat levelei felfedez6-
jének majd 200 eszten-
dét kellett varnia arra,
hogy valaki raharap-
jon eszrevetelére. A ma-
gyarsag nyomai visz-
szafele nem érnek véget
Baskiridban, tovabb ha-
ladnak kelet felé, de ott
sem ernek véget, délre
kanyarodnak, az Arai
to iranyaba, onnét to-
vabb mutatnak még de-
lebbre, Uzbegisztanba,
aztan  megint  nyu-
gat felé fordulnak, s a
Kaukéazustol joval dé-
lebbre enyésznek el
Innét nincs tovabb nyom!...

végleg.
hogy talan

(Csak manapsag tudni,
van...)

Otrokdcsi  Foris  konyvének el-
s6 mottdja ez a bibliai idézet: Egyik
nemzedék elmegy, a masik megjon.
Generatio (una) abit, et generatio
(altera) advenit.

Jegyzetek

IHelyes, ha az ember pedans filologus maéd-
jara idéz, néha azonban a folyékonysag kedvé-
ért az idézetet be kell simitani az egész han-
gulataba.

Résonyi munkait tobben kifutottak, pl.
Makkai Janos, Bodor Gyorgy nemzetségtabla-
zatairél eddig csak Péterffy Laszlo festo'-szob-
raszmivésztdl olvashatni valami érdekeset.

Franciscus Foris Otrokécsi  Origines
Hungaricae Franequerae 1693.



XANTUS BOROKA

A ,,majdnem-tokeéletes” megerintése

LA tokéletes lakas utdpia. De bizom
benne, hogy létezik a majdnem” - ha egy
ir6 célkitlizéseit, irodalomszemléletét sa-
jat soraival szeretnénk érzékeltetni, azt
hiszem, Jancsd Noémi esetében ez a két
mondat megfelel§' valasztas. A szerz0 dsz-
szegydjtott irasait magaba foglalo kotet-
ben az 1dézett kettGsseégre épulo irdi/kolt6i
vilag bontakozik ki: mindennapinak mond-
haté érzelmek, attitidék és a teljesség
utani vagyakozas ltkozésével és dsszefo-
nodasaval taldlkozhatunk szinte minden
szbvegben. A webkamera-arc nagyrészt a
2008-as Emotikon firasait tartalmazza,
de egy olyan fejezettel egészil ki - Jancso
Noémi haza -, amely nemcsak szépirodal-
mi szdvegekkel, hanem esszével, tanul-
ménnyal, valamint a szerz6 fikcids szove-
geit is felerGsité CV-jével probalja teljessé
tenni a koran lezérodott irdi életmdvet.

A kotet leghosszabb s taldn leginkébb
Osszedlld irdsa a szinte kisregénnyé te-
rebélyesedd Emotikon, amely egy moz-
gassérult férfi, Daniel Ludensi életébe
nyudjt bepillantast. Daniel mindennapjai
a messengerpartnerekkel folytatott vir-
tudlis beszélgetések és a realitast képez6
lakas szlkdssége, az apolonévérnek va-
16 kiszolgaltatottsag keretei kdzé zarod-
nak. Egyuttérzés és onzes, véaltoztatni/
megvaltani akaras és tehetetlenség egy-
arént benne van Daniel és a tobbi sze-
repl6 viszonyéaban, melyek bonyolultsagat
a tobbféle értelemben hasznalt Caritas
Romana szimbolizalja. Az antikvitasbol
ismert mitosz konkrét felhasznalasa, to-
vabbgondolasa és a m( egészére valo ki-
terjesztése olyan jellegzetes megoldas,
amely nem egyetlen alkalommal jelent-
kezik az Emotikonban, és a kotet mas
irasaiban is megtalalhat6. Daniel a gra-
fikain megjelené Eva alakja kapcsan ele-
veniti fel el6szor az éhhalal szélén 1éve,
id6s apjat tejével taplalo nd torténetét,
majd az Anyatej cimet visel§ blogjan me-
séli el ugyanezt, hozzafiizve reflexioit.
Eva megalkotasa Pygmalion teremt6 ak-
tusaval mutat rokonségot, létrehozésaval
Daniel kinz6 magéanya, betegsége képle-
tes feloldasat szeretné elérni - anyatejjel
taplalni sivar életét. Hasonlo szereppel
birnak virtualis baratai is, a messenger-
beszélgetésekb6l megismert Catherine
és Néra. Paradox mddon a mindennapja-
iban his-vér néként jelenlévd ,,n6vérke”
csak viszolygast valt ki alszent dnfelaldo-
zasaval - Daniel szerint az apolé beteg-
ségéhez vald perverz vonzodasaval, egoiz-
musanak tomjénezésével valositja meg a
Caritas Romanat.

Ugy tlinik, a Hermes messenger hia-
ba viseli az istenek kovetének nevét, csak
a virtuélist képes 0sszekotni a virtuélis-
sal, a létrejové kapcsolatoknak nem lehet
helylk a realitds szintjén: a webkamera-
arc mogotti eleven tekintet sohasem csil-
lanhat fel. Ezért Nora valosagos, fizikai
megjelenése nem hoz valtozast Daniel
életeben, visszautasitja a személyes ta-
lalkozast, és a szamara hiteles Caritas
Romana-értelmezéssel erdsiti meg a ket-

tejuk vilaga kozotti atjarhatatlansagot:
az életet jelképezd anyatejhez a haldoklé-
nak nincs joga. Nora egy masik mitosz-
ra hivatkozva nyugszik bele a torténtek-
be: ,,Eurlidikét ember nem képes felhozni
az alvilagbdl a legszivettép6bb lantja-
tékkal sem.” Er6feszitéseik a lira révén
is hangot kapnak: ambivalens érzelmei-
ket az elbeszelést (?) lezard versbetétben,
Az égig érd nefelejcsekben a megvadult
kert fent és lent dimenzidit 6sszekotd ké-
pei (,,cickanyok cikdznak varosom csator-
nain”, ,,a nefelejcsek felhGszeret6t tarta-
nak”) kozvetitik.

Az antikvitasbeli torténetek tovéabb-
gondoléasa, a virtudlis és valds vilag ja-
tékos, ugyanakkor Oriasi téttel biro
szemebedllitdsa, a mozgassérult életmod
szokatlan érzékenységgel val6 bemutata-
sa olyan jellemvonasok, amelyek a kotet
legjobb darabjava teszik az Emotikont.
Olvasoként akaratlanul is hozzad mérjiuk
a tovabbi irasokat, melyek néha vazla-
tosnak, csupén egy-egy Otletsziporkanak
tlinnek a nyitdé darabhoz képest. Mintha
az Emotikon 6sszegezné a kotet torekvé-
seit, hiszen kifejtetlenebb formaban sza-
mos megoldasara, motivumara ismeriink
ra a révidebb szdvegekben: a Philemon és
Baucisban is modern keretek kdzé helye-
z6dik az Ovidius Metamorphosesébéi is-
mert torténet, s végkifejlete ennek meg-
felelen alakul (a joindulatu hézasparra
egy idegen ragyujtja sajat hazukat, s nem
fava véaltoznak, hanem egy fa donti be a
tet6t, megpecsételve pusztulasukat), a
LaszIé cim( Kkispréza beteg és magéanyos
hése, akarcsak Daniel Ludensi, fizikai-
lag és érzelmileg is menthetetlen, vagy a
vershetétek képei (pl. a csokol6z6 felhdk)
a kés6bbiekben is visszatérnek. Ennek el-
lenére az Emotikont kdvet6 szévegek nem
okoznak csalodast: hangulatisagukkal,
érdekes képzettarsitadsaikkal, kilonboz6
mifajok megidézésével, vendégszovegek
bevonasaval egy sajatos latdsmodu iro-
rol/koltérél arulkodnak.

A sokféle hang, m(faj probalgatésa, a
regiszterek keverése végig nyomon kovet-
het6 a kotetben. Az Emotikon nyelvi vila-
géba szervesen épulnek be a messenger-
beszélgetések, ugyanigy a Harom Kkeret
szépia szerelmekhez cim( ciklus rovid-
prozai/versei is jol elegyitik a romanti-
kara jellemzd hangvételt a targyilago-
sabb megszolaldssal vagy a huszadik
szézad elejére emlékeztetd szokincset a
mai szlenggel. Maga a harom keret is héa-
rom kiilonb6z6 megszolalas- és elbeszé-
Iésmodra utal: a szerelmi térténeteknek
Arnal és Dezs6 megmosolyogtatd civéda-
sa, a Holdsugéar és a lany egymas irdn-
ti vadgyakozasa, a nagyapa fiatalkori tit-
kanak csinyszer( felfedése ad keretet. De
a kotet szerz6je az aforizmaszer(i irdsok-
ban (A narcissus-i perc, Firdés, Egy isme-
rés, igy), az antikvitds mf(ifajait, beszéd-
maodjat megidézé versekben (Pan, Dictur
Homerus caecus fuisse) is jol érvényesiti
tehetségét. Kulon kiemelést érdemelnek
megkapo vilagu meséi.

HELIKON

A mese és a csodas elemek hasznala-
ta visszatér6é vonasa A webkamera-arc ro-
vidprozainak és verseinek. A Holdének
folytatdsa a romantika vilagszemléle-
tét juttatja esziunkbe, és sz&mos olvas-
manyélményt  aktivizdl  (Hoffmann,
Vorosmarty, Eminescu sth.). A fiatal né
és a Holdsugéar szerelmében az ég és a
fold érinti meg egymast, tavoli vilagok
talalkozhatnak, és maga az irodalom is
—a Lope de Vega-, Maupassant-versek
szoszerinti beemelésével —segit az athi-
dalhatésdg megteremtésében. A gr6fnd
reggelijében a fantaziadus elemek: az al-
konyatszind tikortojas, a holdfény( pezs-
g6, Kiflibalna és Csokoladéfénok mellett
j6l megférnek a mese csodas hangulata-
bol kimozdito, ironikus elbeszél6i kiszo-
lasok is: ,,Egy stabil fizetésért sok min-
dent el kell viselni, kincsem.” A kegyetlen
grofné képtelen prébait végrehajtd szol-
galdlany torténetének befejezése: ,de a
jutalmat, ki tudja, miert, sohasem kapja
meg” —nem felszabaditd6 6rommel, inkabb
nyugtalanitd érzésekkel tolt el. Hasonld
hangulat jellemzi a mesét is magaba fog-
lal6 ciklus nyitéversét: a hangutanzo sza-
vak, jatékos megoldasok nem oldjak fel
a koénnyez6 indian megmagyarazhatat-
lan félelmét és egyedillétét: ,,Az indi-
an ott fenn / Reszketett. / Az ablakok ko-
z6tt / Magéban dzsudozott / A jéghideg.”
Mindez egy olyan felfogésrél arulkodik,
amely leginkdbb Wedres Sandor versei-
nek latdsmodjaval hozhatd kapcsolatba:
mivel a beldthatatlan egész szempontja-
bol egyforman Kkicsi a felnétt és a gyerek
is, igy nem kulonithetd el markdnsan a
gyerekeknek és a felnétteknek szol6 iro-
dalom. Valészin(ileg ezért széInak Jancso
Noémi meséi, jatékos vilagu, ritmusu ver-
sei is gyereknek és felnéttnek egyarant.

Az utolso fejezet, Jancsd Noémi haza
megerdsiti az eddig olvasottakat, bizo-
nyos szempontbol kulcsot ad a kotet befo-
gadasdhoz, megértéséhez, anélkil, hogy
lezarna azt. A szerz§ esszéi, életrajza egy
atlagon feluli mdveltségd, sokiranyd ér-
dekl6dési korrel rendelkez6 lanyrol ta-
nuskodnak: klasszika-filoldgiai ismere-
teire, a Maltai Segélyszolgalatnal vallalt
onkéntességére kulon felfigyelink. A fe-
jezettel azonos cimet visel6 széveg Jancso
Noémi ars poeticajat tartalmazza: a meg-
irt és tervezett irodalmi témakat, md-
fajokat tarolé ,,szobak” felsorakoztatasa
utan az utolséban lehetne elérni a ,,majd-
nem-tokéletes megérintését”, egy olyan
célt, amely az esztétikai kiteljesedést és
a kimondatlan transzcendenst is maga-
ba foglalja. Ez ad értelmet az irdsnak: a
szovegnek, amelyet szerzbje ,,sz0kép-szo-
borcsoporttd” szeretne formalni, gondola-
tait, vilagat pedig remekmdivé alakitani.
Jancs6 Noémi kotetében mégis az a leg-
szebb, hogy a ,,majdnem-tokéletesre” valo
torekvés nem valik szemellenz6s bolcsel-
kedéssé, hanem ,,nagyon is emberi” mo-
don valosul meg: a kevésbé kiegyensulyo-
zott irasok és a fenyesre csiszolt darabok
jOl kiegészitik egymast.

_Jancs6 Noémi: A webkamera-arc.

Osszegydjtott irdasok. Erdélyi Hirado
Kiado, Kolozsvar, 2011.
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Egy igazi - szép, magyar - komedia

A Szép magyar komédia irodalmunk
elsd szerelmi témaju dramai mive, szer-
z6je pedig els6 nagy, kanonizélt kol-
ténk, Balassi Balint. 1958-ban talaltak
meg a komédia teljes kéziratos valtoza-
tat Bécsben.l Szinpadi el6adasa azota
nagy kihivas a szinhdzak szamara, mar
csak els6ségébbl adodo tekintélye miatt
is. Osbemutatojat 1961-ben tartottdk a
Debreceni Csokonai Szinhazban, az utob-
bi években a Petéfi Irodalmi Muazeum
tlizte mdsorra a Balassi-emlékév al-
kalmabél, majd 2008-ban a Szegedi
Pinceszinhaz a hippikorszakba atultetve
adta el6 a komédiat. Az erdélyi szinpado-
kon is tobbszor feltlint.2 Tehat, mikozben
az irodalomtorténészek kozott azon fo-
lyik a vita, hogy mennyire magyar, azaz
eredeti és milyen viszonyban all a forras-
szoveggel Balassi olaszbol forditott/atil-
tetett pasztorjatéka,3 addig rendezdék és
szinészek azon vannak, hogy valamikép-
gen aktualissa, négyszaz év tavlatabol is

efogadhatova tegyék a komediat. Torok

Viola, a sepsiszentgyorgyi eléadas ren-
dez6je 2012 nyaran Ujra igent mondott
a kihivasra, és a mikhazi Cs(irszinhaz
keretében megrendezte a darabot, me-
lyet 2012. jalius 26-28-an adott el§ a
sepsiszentgyorgyi, Csikszeredai, maros-
vasarhelyi, budapesti, nagyvaradi szin-
hazaknal jatszé fiatal szinészekbél allé
rogtonzott trsulat, minddssze harom al-
kalommal, mindahanyszor telthaz el6tt.

A nyari fesztivalhangulat, a rusztikus
kdrnyezet, a rovid felkészilési id6 mind
afelé mutattak, hogy egy szorakozta-
t6, konnyed darabot fogunk latni, amit a
kisgyerekektdl a vajt full szinhazszakér-
tékig mindenki élvezni fog. Eppen ezért
lehetett szkeptikus a kedves nézd, ha ol-
vasta Balassi szvegét, hiszen a torténet
igen egyszerii (egymastdl elszakitott sze-
relmesekrél van szo, akik inkognitoban
élnek, &m a darab végen lehull a lepel és
egymasra talalnak), Iévén hogy nem is az
akcio, hanem a dikcio, a szép beszéd a lé-
nyeg ebben a mf(ifajban, nyilvan 16. sza-
zadi nyelven. De amint elkezd6dott az
el6adas, kellemesen csalddhatott. A szi-
nészek ékes régi magyar nyelven szoltak,
de ebbe nem faradt bele a nézd, hiszen
gyakran  atvaltottak  énekre-zenére-
ritmusra, a jelenetek kozott tdncbetétek
frissitették a lankado figyelmet a Bekecs
néptancegyiittes és Konczei Arpad zene-
szerz@-koreografus jovoltabol, és kellé-
kekkel (él6 kecske, kaposzta, eper sth.),
apré humoros, mai gesztusokkal szinez-
ték az el6adast. Es bar jol megformalt jel-
lemeket lattunk, féleg a ferfi szerepl6k-
nél (Kénya Ut6 Bence Credulusa finom
lirai alkat volt, a kolt6 Balassit igyeke-
zett megragadni, Fekete Zsolt Sylvanusa
a pillanatnyi benyomaésai altal vezérelt
férfi, aki érzi és koveti az élet természe-
tes ritmusat, a Pal Hunor altal megfor-
malt Dienes pedig csupan a foldi dolgok-
kal foglalkozo, kicsit egyligyd, de roppant
gyakorlatias, izes beszedl péasztorlegény),
mégis szamomra a szérakoztatova té-
tel volt az el6adas igazi erénye. Mert ez

a természetkdzelivé, ritmusossd, zenéssé
forméalt darab kozelebb allt a reneszansz
drdméhoz, életérzéshez, mint a kdszin-
hdzak mvi koérnyezetében tett probal-
kozasok. Ezért is mondhaté Torok Viola
rendezesei kozil ez sikeresebbnek, mint
a Taméasi Aron Szinhaz-beli: abban mar
benne volt a zene, de kivilrél jovéként,
tanc nélkil, az egész sokkal statikusabb
volt, mint a mikhazi cslrben akar a né-
28k kozétt is jov6-mend, személyiségik-
ben is dinamikusabb szereplék. Az el6-
adas a népzenén, néptancon kiviil Balassi
verseit is asszimilalta, melyeket maguk a
szinészek adtak el csellon (Credulus), gi-
taron (Dienes), darbukéan (Sylvanus), he-
lyenként furulyaval vagy triangulummal
kisérve, mondanivaldjuk és szinpadi cse-
lekvéseik szerves részeként. igy az ere-
detileg dallamra, ,,n6tara” irt, de ma al-
taldban papirrél olvasott Balassi-versek
megelevenedtek, a szinészekhez rendelt
hangszerek (lirai vonos, ritmusos Ut6s és
dinamikus penget6's) pedig jellemukkel is
0sszhangba kerultek.

Jelenet az el6adasbdl - Foté: Vajda Gydrgy

A hangulathoz maga a kornyezet is
hozzajéarult. A falusi cs(irszinhaz elrende-
zése lehet6vé tette, hogy a szinpadot hat-
rafelé megnyissak, ahol a végtelennek fel-
tlin6 mezbn a tdncosok kortancot jartak,
berepultek a rovarok, s6t még egy dene-
Vér is. igy nem volt szlikség sok diszlet-
elemre ahhoz, hogy a természetben érez-
zik magunkat ebben a faépitményben,
elég volt, hogy a szereplék ruhdi foldszi-
nlek legyenek (tort fehér, valamint a zéld
és a barna arnyalatai), kivéve Galatheat
(Gulacsi Zsuzsanna), akinek ruhaja csa-
bitd eszkdzére, az eperre hasonlitott.

A drama szOvegét feltaré es értelme-
z0 irodalomtorténészek abban is kétel-
kedtek, hogy van-e humor Balassi komé-
didjaban, és nagyitoval kezdték keresni.
Eckhardt Sandor Dienes ,alacsony sti-

,

lusi” beszédében taldlta meg a humor
forrasat, masok szerint az erotikus-me-
taforikus beszédmad, a kétértelmd fogal-
mazas idézi el§ a nevetést4 (pl. kdposzta-
torzsa mint fallikus jelkép, a nyuszi mint
a ndi genitalia jelképe, Julia és a kecske
azonositasa, eper mint a testi szerelem
jelképe stb.). Az el6adas minden humoros
erotikus utalast kiemelt, ezeket mozdula-
tokkal, gesztusokkal, az akcid szintjén is
alatdmasztotta (pl. Dienes két fej kdposz-
tat harapdalva, maganak abbdl melleket
formazva probalja meggy6zni Sylvanust
Galathea szerelmérdl), és rdmutatott: bi-
zony, ebben pontosan olyanok vagyunk,
mint a reneszansz ember, a test dolgain
nagyon tudunk nevetni.

Osszegzésképpen elmondhatom, hogy
igazan jol szorakoztam, és ezért a hia-
nyossadgok nem zavartak. (Talan csak az,
hogy az Gj néven Kivil massal nem na-
gyon alcazott szerelmesek miért nem
ismerik fel egymést. De ezt inkabb
Balassival kellene megbeszélni, bar a
rendezés valamilyen eszkozzel rasegit-
hetett volna, hogy Credulus és a Kiss
Bora-Zsuzsanna alakitotta Jalia ne tlin-
jenek a mai néz6 szdmara egyugvinek.)
Nagyszer(i nyaresti program volt, és k-
I6n oOriltem annak, hogy Balassi hosz-
sz(, a szerelem jotékony hatasait ecsete-
16 bevezetd traktatusat sem hagytéak ki,
a szOveget leosztottak a szereplék kdzott,
akik mintegy azzal mutatkoztak be, lép-
tek szinre, még jobban kiemelve a drama
értékét.

Jegyzetek

(idl6-es debreceni nyomtatott valtozatabol
négylevélnyi téredék maradt fenn, mely 1899-ben
kerult el6', a kéziratos valtozatot Jan Misianik szlo-
vak kutatd fedezte fel 1958-ban az Osterreichische
Nationalbibliothekban, egy Fanchali Jébrdl elneve-
zett kddexben.

21993: Figura Studié Szinhaz (Gyergyo-
szentmiklés), 2002: Tomcsa Sandor Szinhéaz
(Székelyudvarhely), 2004: Taméasi Aron Szinhaz
(Sepsiszentgydrgyi, 2009: Kolozsvari  Allami
Magyar Szinhaz (felolvasészinhaz, klasszikus ma-
gyar dramasorozat)

3A Szép magyar komédia forrdsa Castelletti
Amarilli cimlG m(vének 1587-es kiadasa, Balassi
fé'leg neveket valtoztat meg benne. Eckhardt
Sandor szerint (Balassi-tanulmanyok, Akadémiai,
1972) ez a szintelen forrasszoveg leh(izza Balassi
rint (A pasztorjaték szerepe Balassi Balint kolt6i
fejlédésében, Akadémiai, 1979) csak véletlenil ta-
lalkozhatott ezzel az olasz irodalomban is peri-
férikus mivel, To'zsér Arpad ellenben ugy véli (A
dramakolté Balassi Balint 450. szuletésnapjara,
Tiszataj, 2004), hogy azAmarillit realizmusa miatt
valasztotta Balassi a m(ifaj legismertebbje, Tasso
Amintaja helyett. Mindent 0sszevetve a témava-
lasztas Balassi ajanlasanak fényében tudatos iréi
programnak bizonyul: kisérlet a magyar nyelv és
a vilagi mifajok kimdvelésére, a szerelemnek mint
érzésnek és mint témanak a védelmezésére a kiza-
rélag egyhéazi-politikai témajud magyar dramairo-
dalom koraban.

4Jankovics Jozsef -  Készeghy Péter -
Szentmartoni Szabé Géza: Régi magyar irodalmi
szoveggy(ljtemény Il., Balassi Kiad6, Bp.,, 2000.
http//www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tkt/
regimagyar-irodalmi-2/ch05.html



KO'D'EX -

Nagy Gaspar nyelvi szabadsagharcot vivott a
rendszervaltozés el6tt és utan is. A vers maga a
forradalom. A szabad szo6alkotés a koltd szabad-
saga. Felelosséggel éIni a nyelv teremté erejével
a koltd szabad valasztasa. Ebbdl a szabadsaghbol
sziulethettek a falakat dontd, létkérdésekké tel-
jesed6 szavak: a Halantékdob, a Mosolyelagazés, a
Szabadrabok, a szaltdészabadsag, a Magyarorszag-
medencecsontok, a Szalmadelutdn, a sorsbuk-
fenc, a mammutcsont-atiiltetés, a kardfogutigris-
sirds, a tapskisiklas, a koordinataéj, a lélek- és
lelkiismerettatar6zd, az lzzészaléi és megannyi ha-
sonléan dramai, aldozatok véréhdl serkent és ne-
kik emlékmivet allitd kifejezés.

Gyakran a forma is - Buda Ferenc kifejezé-
sével élve —vizszintes emlékmdivé valik. Nagy
Géspar ezen a téren is él alkotoi szabadsagaval.
Vélogat az el6dok formaibdl, egy-egy koteten be-
I0l is valtozatosan varidlva azokat. Mindezt ugy,
hogy a kotott formak, képversek, prdzaversek,
szabad versek egyértelm(en magukon viselik al-
kotojuk osszetéveszthetetlen kézjegyét. A kotetek
egymasutanja megtanitja az olvasot eligazodni
a formaképek, ritmusok, rimek, kimondott és el-
hallgatott szavak rengetegeben. Tokeéletes és to-
redékes szerkezetek valtjak egymast, feszlilnek
egymasnak, hol a szabadsag, hol a hianybol ere-
dé diszharmonia kialtadsaként. Naturalis hangok
és kolt6i beszéd vezet —kedvelt kifejezéseivel él-
ve —a csendtdl a kialtdson at a robbanasig.

Megkapdan, taldléan elmélkedik a politikai
koltészet kérdésérdl A koltét nem lehet levaltani
cim( Antall Istvadnnal folytatott beszélgetésben.
A politikai vers az 6 értelmezésében inkabb fe-
lel6s kolt6i gondolkodas. A jelen kényszerii és
vallalt szine, mintaja a versszoveten. Mint irja: ,,a
politikai verseknek van egy hatultit6juk. Nagyon
J6 verseknek kell lenniuk! Csak j6 miivekkel sza-
bad kiallni. De nem hiszem, hogy azokat a kolt6-
ket, akik mindig kialltak, mindez megrettentené.
[.] Sokan “példaul Wedrest apolitikus koltének
tartottdk. En, ha megnézem Wedres Sandor kolté-
szetét, szinte folszisszenek egy-egy sornal, hogy
milyen mélyen politikus kolté volt 6. Ott mun-
kal mélyen a politikum, csak ki kell bontani.”
Kdzismert, hogy Nagy Gaspar meghatarozo alap-
élményei a torténelem (kuléndsen Magyarorszag
és Kozép-Eurdpa) szabadsdgmozgalmai. Pet6fi,
Hriszto Botev, Utassy Jozsef, Csengey Dénes,
lllyés Gyula vagy mésok vonatkoz&saban szdm-
talanszor idézi 1848, 1956 és 1968 eseménye-
it, szellemiségét, a szabadsagert folytatott kiiz-
delem jelent6ségét hangsulyozva. A szabadsag
igénye, megteremtése létkérdés szaméra, an-
nak fizikai és metafizikai értelmében egyarant.
Nagy Géaspar szabadsdgmozgalmakat idezd ira-
sai egyéni és nemzeti sorskérdéseket érintenek,
olyan problémékat, amelyek a létértelmezés ré-
szét képezik (vagy kellene képeznilk) napja-
inkban is. Onéletrajzi elemekben b&velkedd pro-
zakotete is a ,,félelmen tuli tartoménybol szdl”.
Verseihez hasonléan vallja, a felelésség sors és
vélasztas, ezuttal hdse keserlséggel tvolti: ,,a fe-
lelGsség elképzelhetetlen szabadsag nélkil™.

EKLER ANDREA: Nagy Géaspar szabad-
sdgfogalméarol. KORTARS. 2012/03
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HELIKON
,,Hangos beszed oceanja”

(Ami egy antoldgiabol kimaradt)

Dobszay LaszI6 emlékére

Szabolcsi Bence zenetdrténeti
irdsainak kritikai kiadasala hi-
teles Ujraolvasds és -értelmezés
alapfeltételeit teremti meg, akar
szélesebb korben is. Eppen ezért
meglepd, hogy a hetedfélszaz ol-
dalas széveggy(ijteménybél kima-
radt a paratlan stilusd zenetdrté-
nész nagy hordereji tanulménya,
A XIX. szdzad magyar romantikus
zenéje2 cim(l nagyesszé, amelyre
kordbban Dobszay tanar ur hivta
fel a figyelmemet. Foldsleges hoz-
zatenni, hogy a koruati antikvari-
umban megvasarolt példany él-
ményszer(i olvasmany, életkortol
flggetlenil.

A német, az olasz és a francia
zenei stilus mintajara, nagyjaink
a 19. szazad elsd felében ,,a 4-ik vi-
laghirl zeneirmodor” megterem-
tésén faradoznak. Legyen zenei
vilagnyelv a magyar! E mamoros
gondolat hatja 4t a mindenna-
pokat. Ugyanakkor ,,zene nélkil
nem lenne mamor a mamor”. Az
el6bbir6l Bihari Janos cigany-
primés gondoskodik, az utdbbirdl
egy egész nemzet, mely torténel-
me soran el6szor ismeri fel zené-
jében 6nmagét, hogy azontul ,,6n-
tudatosan azonositsa magat vele”,
»ime a verbunkos, mint a magyar
ontudatraébredés s egydttal mar
egy sor Uj politikai eszme és in-
dulat jelképe”. ,,Nemzeti gondolat
és tanc csakhamar szoros frigy-
ben forrnak 0ssze”, s a magyar
romantikus mizene bolcs6jénél
kilhoni mlvészek hodolnak az uj-
szulottnek.

,»ES mindez jorészt illizid, mely
a valGsag elsd érintésére szerte-
foszlik™; bar nem teljesen, hiszen
egy magyar Schubertre vartunk,
és —Simonffyt adta az Eg. Miért
nem tud a magyar valéban nagyot
alkotni? ,, Tessék zenét irni a vitéz
Magyar Nemzetnek” - visszhang-
zik ,,a kidbrandulas e sotét oraja-
ban”. Mindenekel6tt vilagossa va-
lik, hogy német gyarmat lettink,
Ujonnan megalapitott zenei intéz-
ményeink is ezt a célt szolgaljak.

A magyar ,,0ri-osztaly”, a pol-
garsag és a kdzepnemesseg végul
is kitermeli a maga vezéralakja-
it: Erkel, Liszt és Mosonyi lesz-
nek a magyar romantikus zene
delel6jének el6készitdi, kiérlel6i -
és bucslztat6i is. Ok e mozgalom
»heroldjai”, akiknek a romantika
szellemétdl latszolag eltéréen va-
I6ban sziikséglk van a ,,behaté tu-
doményos vizsgélatra”. Jelszavuk
tehat: tanulni, elmélyedni, és -

teremteni! Ezzel szemben a ,ma-
gyar népiség nemzeties iranyu
megmentésére” hivatottak jel-
szava: ,megtanulni a nép nyelvét
s azutan e nyelv felhasznalasa-
val kiilonbet teremteni, mintegy
a nép helyett”. Kell6 felkésziltség
hianyaban azonban e nemes szan-
deék elsikkad.

Amde a magyar zene korili vi-
ta a forrpontra jut. Alapvet6en
két ellentétes nézet latszik kor-
vonalazddni: a magyar vilagzene
megteremtésén faradozo6 Zenészeti
Lapokkai szemben Czeke Séandor,
a Pester Lloyd munkatarsa azon
véleményének ad hangot, misze-
rint: ,a magyar nemzeti zene is
csak egy folyam, mely az altala-
nos hangbeszéd 6ceénjaba omlik”.
llyen &llapotok mellett nemzet és
kultira osszefogasa csaknem le-
hetetlenné valik. A hanyatlas je-
lei egyre er6sddnek, és a kiegye-
zést kovet6 években beteljesil a
wagneri joslat: a nemzeti kultara
menthetetlentl parlagra és ide-
gen kultarara hull szét.

Mégis, mintegy igazolva
Mosonyit és a Zenészeti Lapok
gardajat, a zenei mifajok és mi-
formak terén 0j megvaldsitasok
tinnek ki: magyar rondé-, magyar
szonata-, magyar fuga stb. Kisér-
letekkel taldlkozunk. E kisérle-
tek lelkes szorgalmazéja Bertha
Sandor, aki élete tekintélyes héa-
nyadat e zenei formak magyar
meggyOkereztetésére forditotta.
Erkel megalkotja a tisztdn ma-
gyar (verbunkos) operat, Reményi
Ede magyar vondsnégyest ir, Liszt
szimfonikus kolteményt és magyar
misét.

A mamor és alomkép els6sor-
ban ,érzelmeink mélységét” és
»,Vvagyaink szarnyaldsat” mutatja
meg —vallja Szabolcsi. S ha, mint
tudjuk, a magyar romantikus m-
zene nem valhatott is vilagjelen-
séggé a sajat koraban, kés6bb el6-
készit6jevé lett egy olyan zenei
vilagkorszak kibontakozésanak,
amely méar nem a ,mamorrol és
kijozanodasrol” szol; egy olyan vi-
lagénak, melyben ,,a dolgoknak Uj
rendje kezd6dik”.

LASZLOFFY ZSOLT

Jegyzetek

"Wilheim Andras (szerk.): szabolcsi
Bence valogatott irasai. Typotex,
Budapest, 2003

2XSzabolcsi Bence: A XIX. szazad

magyar romantikus zenéje. Zenemd-

kiadd, Budapest, 1951
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Szeptemberi évforduldk

1- 140 éve sziiletett Israel Querido holland ird
2 - 120 éve halt meg Ernest Renan francia torténész
3—160 év sziletett Demkd Kalmén torténész

60 éve halt meg Alfred Neumann német ir6
4 - 250 éve sziiletett Anton Bernolak szlovak nyelvész

140 éve sziletett Jannisz Griparisz gorog kolté'

20 éve halt meg Gyarfas Miklés ird

100 éve sziletett Hajnal Gabor kolté

140 éve sziletett Schopflin Aladar kritikus
5—110 éve szliletett Zaharia Stancu roman ir6
6 - 120 éve halt meg Alfréd Tennyson angol kolté
7- 400 éve halt meg Giambattista Guarini olasz koIt
8- 140 éve sziiletett John Cowper Powys angol ird
9- 210 éve sziletett Niccolo Tommasso olasz ird
10- 120 éve szliletett Ivo Andric horvat ir6

200 éve szliletett Garay Janos koltd

70 éve halt meg Terézia Vansova szlovak kolténé
11 - 160 éve halt meg J6sé Somoza spanyol iré

470 éve halt meg Thomas Wyatt angol koltd
13 - 130 éve halt meg Josep Arthur Gobineau francia ird
14 - 235 éve szliletett Costache Conachi roman koltd
335 éve halt meg Jozef Barthomiej Zmorovic lengyel kolté
15—190 éve szuletett id. Abranyi Kornél ird
16 —85 éve sziletett Glinter Grass német iré

30 éve halt meg Selye Janos kanadai tudds
17-20 éve halt meg Tamés Aladar koltd
18-110 éve sziiletett Enczi Endre franciaorszagi magyar ir6
235 éve sziletett Heinrich von Kleist német ir6
19 - 330 éve halt meg Thomas Browne angol ir6
20 - 240 éve sziletett Samuel Taylor Coleridge angol kolté
190 éve sziiletett Thomas Hughes angol ir6
120 éve szliletett Tache Papahagi roméan tudos
140 éve sziletett Cincinat Pavelescu roman kolté
21 - 235 éve halt meg Samuel Foote angol iré
22 —130 éve halt meg Arany Janos
23 - 90 éve szliletett Balint Agnes ir6n6
140 éve halt meg Théophile Gautier francia koltd
430 éve halt meg Latifi torok ird
24 - 100 éve szliletett Antalffy Gyula iré
90 éve halt meg Andreasz Karkavitszasz gordg iré
25 —190 éve sziletett Duk Adolf ird
26 —70 éve sziiletett Magyari Lajos kolt6
27 —80 éve szuletett Sylvia Hath amerikai k6lt6n6
28 —210 éve sziletett Budai Ferenc torténész
29 - 130 éve szliletett Jean Giraudoux francia kolt6
30 - 100 éve szliletett Boldizsar Ivan iro
130 éve sziletett Boloni Gyorgy kritikus
250 éve szliletett André Chenier francia kolté
90 éve halt meg Gardonyi Géza
31 —85 éve sziletett Galsai Pongrac iro
230 éve szuletett Giovanni Battista Niccolini olasz kolté

Stolz
VIiZSZINTES

1. Robert Stolz operettje. 13

Német sOrmarka. 14. Rock and ..;
zene és tanc. 15. Bodri lakja. 16.
Légidegyseg. 17. Csak félig! 18
Tulflszerezett. 19. Romai 600. 21.

Betilt! 23. Rangjelz6 szocska. 24.
Felvidéeki foly6. 26. Testtajjal kap-
csolatos. 28. Orosz automarka. 30.
Id6mér6k javitéja. 31. Eredményesen
keresd. 33. Fél tucat. 34. Csiling, figg.
35. Levelet postaz. 36. Al .. Meola;
gitdirfenomén. 38. A tantal vegyjele.
39. Foldet forgat. 40. Lekotelezett.
41. Lapszél. 43. Talalmanyos sci-fi
h6s! 44. Ebredés. 46. Vik nagybatyja.
47. Ogorog 6si isten. 48. Tiltdszo. 49.
Azonosak! 50. Ajandékoz. 51. Szatural.
52. Véletlenil talal. 53.... Croce; firen-
zei dém. 55. A keresett helyre bukkan.
57. Amerikai pénzérme. 58. Magyar
megye és folyd. 60. Sept-...; kanadai
kikotévaros. 61. Jean ..; francia aut6-
versenyz8. 62. Messzire. 63. A fold ira-
nyaba. 65. Portugal és norvég autéjel-
zés. 66. Kisbér melletti teleptilés. 67.
Vagy, angolul. 68. Magyarorszagi szerb.
70. NGsténye a kanca. 72. Sportfogadas.
74. Rakaés kozepe!

TAMOGATOINK:

Roméniai ir6k Szovetsége

Bethlen”jAbor
Nemzeti Kulturdlis Alap

t'oszwtezt6 SZILAGYI ISTVAN  a

Pelias titkér; SIDMOND ISTVAN

RMDSZ!

Alap TAMOGATO AZ RMDSZ ES
A COMMUNITAS ALAPITVANY

Fowuokaiats;
KARACSONYIZSOLT KIRALY LASZLO
SZOCS ISTVAN

FUGGOLEGES

1 Porcidzés. 2. Csinos, szemrevald. 3.
A rubidium vegyjele. 4. Halogén elem.
5. Az urén, az oxigén és a kén vegyjele.
6. Kiloliter, roviden. 7. Finom sertés-
has. 8. Téli csapadék. 9. Eleondra bece-
neve. 10. A kalcium vegyjele. 11. Arut
piacra vitet6. 12. Isztambul varosré-
sze. 18. Husev6é madar. 20. Afrikai or-
szag. 22. Kétell! 25. Foggal 6rol. 26.
.. a Niluson; Agatha Christie krimi-

je. 27. Rémai 49. 29. Indulatsz6. 31.

Ingatlantulajdon. 32. Azt a helyet néz-
ni tudja. 35. Lankad6. 37. Psota ...; ma-
gyar szinésznd. 40. Roman koértanc. 41.
Alkohol gyoke lehet. 42. Néma gesa! 43.
Ejfélig. 44. Ablakon keresztul titkon az
utcara pillant. 45. Noteszbe jegyzés.
46. Ujlatin nyelvi nép. 47. Minden ja-
nuéarban. 48. Hamarosan. 49. Robert
Stolz operettje. 51. Allunk rajta. 52.
Hazugsag, angolul. 54. Az aluminium
vegyjele. 56. Diribdarab! 57. A deutéri-
um és a lantan vegyjele. 59. Halszelet!
61. Juhhodaly. 64. Fogadasara. 66.
Az asztacium és a fluor vegyjele. 69.
Azonos rémai szamok. 71. Ott kezd6-
dik! 73. Forraszt6fém. 74. Autoném te-
rilet, roviden.

BOTH LASZLO

A Helikon 17.
szaméaban megjelent
Keleti kézmondas ci-
m( rejtvény megfej-
tése: A butasag teteje
a beképzeltség.

Az oldalt gondozta NAGY MARIA

Proiectrealizatcu sprijinul Primariei 8Consiliului local Ckg-Napoca

Co
iSXgFf

ben.

Primaria  ConsiKul
Local Cluj-Napoca

Szertesztifiég;

DEMETER ZSUZSA,; krilika
MOZES ATTILA: proza
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PAPP ATTILA ZSOLT: tapsrativesa-tek
RAKOSSY TIBOR: maszaWazerWto
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